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Narsymas
Mygtukas ,0k” (patvirtinti / pasirinkti)

Gr12|mo mygtukas (grjzti, panaikinti,
uzdaryti)

Valdymo rankenélé (perkelti / padidinti
/ sumazinti)

Detalus mygtuky funkcijy paaiSkinimas pateiktas psl. 42.

Kaip slinkti per meniu ir atlikti jvairius nustatymus aprasyta psl. 44.

Nustatyti vidaus klimata

Vidaus temperatiros nustatymo rezimas pasiekiamas, kai pagrindiniame meniu du kartus paspaudziamas mygtukas
OK (gerai).

Padidinti karsto vandens kiekj

Norédami laikinai padidinti karSto vandens kiekj, visy pirma pasukite valdymo rankenélg, kad pazymétuméte 2 meniu
(vandens laselis), po to du kartus paspauskite mygtuka OK (gerai).




TURINIO LENTELE

1 Svarbiinformacija 4
Saugos informacija 4
Simboliai 4
Zenklinimas 4
Naudojimas 4
Saugos jspéjimai 5
Serijos numeris 9
Silumos grazinimo funkcija 9
Irenginio tikrinimas 10

2 Pristatymas ir tvarkymas "
Transportavimas "
Surinkimas "
Patiektos sudedamosios dalys 12
Dangc€iy nuémimas 12
Izoliacijos daliy nuémimas 13

3 Silumos siurblio konstrukcija 14
Bendroji dalis 14
Oro apdorojimo blokas ir kompresoriaus
modulis 16

4 Vamzdziy ir ventiliacijos sistemos
jungtys 17
Bendrosios vamzdziy jungtys 17
Matmenys ir vamzdziyjungtys 18
Simboliy paaidkinimas 19
Klimato sistema 19
Saltas ir karstas vanduo 19
Tiekiamo oro baterija 19
Alternatyvus montavimovariantas __ 20
Bendrasis védinimo jungimas 21
Veédinimo srautas 21
Védinimo reguliavimas 21
Matmenys ir ventiliacijos sistemos jungtys 22

5 Elektros jungtys 23
Bendroji dalis 23
Jungtys 25
Nustatymai 27
Papildomos jungtys 27
Priedy prijungimas 31

NIBE F470

6

10

1

12

INDEKSAS

Kontaktiné informacija

Atidavimas eksploatuoti ir derinimo
darbai

ParuoSiamieji darbai

Uzpildymas ir oro iSleidimas

Paleidimas ir tikrinimas

Sildymo kreivés nustatymas

Valdymas - jzanga
Ekrano blokas

Meniu sistema

Valdymo meniu
1 meniu - PATALPUY KLIMATAS
2 meniu - KARSTAS VANDUO

3 meniu - INFORMACIJA

4 meniu - SIL. SIURBLYS

5 meniu - PRIEZIORA

PrieziGra

Techniné prieziGra

PriezitGros veiksmai

ISkile nepatogumai

Informacijos meniu

Veiksmai pavojaus signalo atveju

Gedimy paieska ir Salinimas

Priedai

Techniniai duomenys

Matmenys

Techniniai duomenys

Energijos sanaudy Zenklinimas
Elektros grandinés schema

TURINIO LENTELE

32
32
32
33
40

42
42
43

46
46
46
47
47
48

53
53
53

57
57
57
57

60

61
61
62
64
66

72

75



Svarbi informacija

Saugos informacija

Siame vadove aprasytos montavimo ir priezitros procedaros,
kurias atlieka specialistai.

Instrukcijy vadovas turi bati paliekamas klientui.

Naujausig gaminio dokumentacijos verija rasite nibe.eu.

S| prietaisa gali naudoti vaikai nuo 8 m.
amziaus ir asmenys, turintys fizine,
jutimo ar psichine negalig, taip pat
neturintys pakankamai patirties bei Ziniy
asmenys, jei jie yra priziurimi arba
apmokyti saugiai naudoti prietaisa bei
suprasti kylancius pavojus. Vaikams zaisti
prietaisu draudziama. Neprizitrimi vaikai
negali valyti ar atlikti techninés prieziaros
veiksm.

Tai vadovas originalo kalba. Jis negali
bati iSverstas be NIBE patvirtinimo.

Pasiliekama teisé keisti konstrukcij.
©ONIBE 2023.

Nuo apsauginio voztuvo gali laséti vanduo.
Gamykloje sumontuotas vandens
pertekliaus vamzdis yra nukreiptas nuo
apsauginio voztuvo j vandens pertekliaus
talpykla. Vandens pertekliaus vamzdis turi
buti nukreiptas nuo vandens pertekliaus
talpyklos j tinkamag nutekamajg anga.
Vandens pertekliaus vamzdis turi bati
nuozulnus per visa ilgj, kad nesusidaryty
kiSeniy, kuriose kauptysi vanduo, taip pat
jis turi bati atsparus salciui.

F470 turi bati sumontuotas perizoliatoriaus
jungiklj. Kabeliy skerspjaviai turi bati
parinkti pagal naudojamo saugiklio dyd,;.
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Simboliai

Galinciy Siame vadove buti simboliy paaiskinimas.

& DEMESIO

Sis simbolis Zymi didelj pavojy Zmonéms arba
irenginiui.

pastaba

A

Sis simbolis Zymi pavojy Zmogui arba jrenginiui.

g jspéjimas
Sis simbolis Zymi svarbig informacija apie tai, j kg
turétumeéte atkreipti démesj jrengdami arba
atlikdami savo jrenginiy technine prieziara.

REKOMENDACIJA

Sis simbolis Zymi patarimus, kaip lengviau naudoti
gaminj.

Zenklinimas
Galinciy bati ant gaminio etiketés (-¢iy) simboliy
paaiskinimas.

| Gaisro pavojus!

il Skaitykite naudotojo vadova.

@ Skaitykite montuotojo vadova.

Naudojimas

Silumos siurblyje yra itin degus 3altnesis.
Todél naudojant, montuojant, atliekant
technine prieziarg, valant iriSmetant reikia
bati itin atsargiems, kad nepazeistumeéte
SaltneSio sistemos ir taip sumazintuméte
nuotékio pavojy.

& pastaba

Darbus su SaltneSio sistemomis turi
atlikti darbuotojai, turintys ziniy ir
patirties dirbant su degiaisiais
Saltnesiais.
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Saugos jspéjimai

DEMESIO

Norédami paspartinti atitirpinima
arba valydami, naudokite tik
gamintojo rekomenduojamas
medziagas.

Prietaisas turi bati laikomas
patalpoje, kurioje néra nuolatiniy
liepsnos Saltiniy (pvz., atviros
liepsnos, naudojamos dujy sistemos
arba naudojamo elektrinio Sildytuvo).

Negalima pradurti arba deginti.

Nepamirskite, kad SaltneSis gali bati
bekvapis.

BENDROJI DALIS
Jrenkite kuo maziau vamzdziy.

ZONOS PATIKROS

PrieS pradedant dirbti su sistemomis,
kuriose yra degiy Saltnesiy, turi bati atliktos
saugumo patikros, jsitikinant, kad
uzsidegimo pavojus yra sumazintas iki
minimalaus.

DARBO METODAS

Darbai turi bati atliekami kontroliuojamu
badu, siekiant iki minimumo sumazinti
kontakto su degiomis dujomis ar skysciu
pavojy dirbant.

BENDROJI INFORMACIJA APIE DARBUS
Visi techninés priezitros darbus atliekantys
darbuotojai ir asmenys, dirbantys netoli
gaminio, turi buti informuoti, kokio tipo
darbai turi bati atlikti. Stenkités nedirbti
uzdarose erdvése. Zona aplink darbo vieta
turi bati atitverta. Pasalindami degias
medziagas uztikrinkite, kad zona saugi.

TIKRINIMAS, AR YRA SALTNESIO

Pries atlikdami darbus ir jy metu tinkamu
detektoriumi patikrinkite, ar zonoje yra
Saltnesio, kad priezitros darbus atliekantj
technika galétuméte informuoti, ar aplinka
laikytina galimai degia. |sitikinkite, kad
detektorius tinkamas degaus Saltnesio
patikrai, t. y. neskleidzia ziezirby ir negali
uzdegti jokiu kitu badu.
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GESINTUVAI

Jei prie Silumos siurblio atliekami darbai,
kuriems reikalingas karstis, batina
pasirupinti, kad netoliese buty gesinimo
milteliy arba anglies dioksido gesintuvas.

NEGALI BUTI UZDEGIMO SALTINIY

Prie jrenginio prijungtuose vamzdziuose
neturi bati potencialiy uzsiliepsnojimo
Saltiniy.

Asmenys, dirbantys prie Saltnesio sistemos
jungciy, jskaitant sprogiuosius vamzdzius,
kuriuose yra arba buvo degaus 3Saltnesio,
negali naudoti galimy uzdegimo Saltiniy
taip, kad jie kelty uzsiliepsnojimo arba
sprogimo pavojy.

Visi galimi uzdegimo Saltiniai, jskaitant
rakomas cigaretes, turi bati laikomi saugiu
atstumu nuo zonos, kurioje atliekami
priezilros darbaiir kurioje galimas SaltneSio
nuotékis. Pries atliekant darbus, zona aplink
jranga turi bati patikrinta jsitikinant, kad
joje néra uzsidegimo pavojaus. Reikia
pakabinti zenklus ,,Nerukyti”.

VEDINAMOJI SRITIS

Uztikrinkite, kad darbai buty atliekami lauke
arba kad pries atidarant sistemga ir atliekant
darbus, kuriems reikalingas karstis, darbo
sritis buty iSvédinta. Atliekant darbus sritis
turi bati védinama. Sritis aplink iStekant;
Saltnesj, nukreipiama j lauka, turi bati
vedinama.

VESINIMO |JRANGOS PATIKRA

KeiCiant elektrines dalis, pakaitinés dalys
turi bati tinkamos konkrec€iam tikslui, jy
techniniai duomenys turi bati tinkami.
Visada laikykités gamintojo nurodymy dél
techninés ir jprastos prieziuros. Kilus
abejoniy susisiekite su gamintojo techniniu
skyriumi.

Jeijrengiamoje sistemoje naudojami degus

Saltnesiai, turi bati atliekamos toliau

nurodytos patikros.

* Faktinio uzpildo kiekis turi atitikti ertmés,
kurioje jrengiamos dalys su SaltneSiu, dyd,;.

* Védinimo jranga ir iSvadas turi veikti
tinkamai ir nebati uzkimsti.
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- Jei naudojama netiesioginé SaltnesSio
grandine, patikrinkite, ar antroje
grandinéje yra Saltnesio.

* Visi Zenklai ant jrangos turi bati matomi ir
aiSkus. Neaiskius zenklus ir panasias
zymes reikia pakeisti.

- Saltnesio vamzdziai ir komponentai turi
batiisdéstyti taip, kad jy negaléty paveikti
medziagos, sukeliancios komponenty
korozijg, kuriuose yra Saltnesio, jei Sie
komponentai néra pagamintiiS medziagos,
atsparios korozijai, arba néra tinkamai
apsaugot nuo tokios korozijos.

ELEKTROS |JRANGOS PATIKRA

Elektriniy komponenty remonto ir techninées
prieziaros darbai turi apimti saugos patikras
ir komponenty tikrinimo proceduras. Jei
gedimas gali kelti pavojy saugai, atjunkite
grandinés maitinima, kol gedimas bus
pataisytas. Jei gedimo negalima pasalinti
iS karto, o eksploatavimas turi bati
tesiamas, reikalingas tinkamas laikinas
sprendimas. Apie tai turi bati pranesta
jrangos savininkui, kad visos Salys buty
informuotos.

Per pirmines saugumo patikras reikia
patikrinti, ar:

- iStustinti kondensatoriai. IStustinimas turi
bati atliekamas saugiai, apsaugant nuo
uzsiliepsnojimo pavojaus;

* néra prie tinklo prijungty elektriniy
komponenty arba kabeliy, kuriuose yra
jtampa, kai jpilama Saltnesio, jis
iSleidziamas arba sistema praplaunama;

- sistema visg laika yra jzeminta.

SANDARIY KOMPONENTY REMONTAS
Kai remontuojami sandarts komponentai,
prieS nuimant visus sandarius gaubtus ar
panasias dalis, reikia visiskai atjungti
elektros tiekimg remontuojamai jrangai. Jei
atliekant prieziaros darba, elektros tiekimas
j irangg yra butinas, svarbiausiuose
taskuose turi buti nuolat suaktyvinta
nuotékio kontrolé, jspéjanti apie pavojingas
situacijas.
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Bukite itin atsargus: movos negalima
pakeisti taip, kad tai paveikty apsaugos lygj
dirbant su elektros komponentais. Tai
reiSkia kabeliy sugadinima, perteklines
jungtis, neatitinkancius pirminiy techniniy
duomeny gnybtus, pazeistus tarpiklius,
netinkamus ziedelius ir pan.

Uztikrinkite, kad prietaisas buty tinkamai
pritvirtintas.

Patikrinkite, ar sandarikliai arba sandarinimo
medziagos nebuvo sugadinti tiek, kad
nebegali apsaugoti nuo degiy dujy
patekimo. Pakaitinés dalys turi atitikti
gamintojo pateiktus techninius duomenis.

& pastaba

Dél silikoniniy sandarikliy gali
sumazeéti kai kuriy tipy nuotékiy
kontrolés jrangos veiksmingumas.
Pries pradedant darba nereikia
izoliuoti komponenty su vidine
apsauga.

ELEKTROS INSTALIACIJA

Patikrinkite, ar kabeliai nesidévés, jy
nepaveiks korozija, per didelis slégis,
vibracija, astras kampai ar kitokios
neigiamos aplinkos salygos. Tikrinant taip
pat reikia atsizvelgti j senéjimg arba
nuolatine vibracija, sklindancia is tokiy
Saltiniy kaip kompresoriai ar ventiliatoriai.

NUOTEKIO BANDYMAS

Toliau nurodyti nuotékio aptikimo metodai
laikomi tinkamais sistemoms, kuriose yra
degaus Saltnesio.

Norint aptikti degy Saltnesj, reikia naudoti
elektroninius nuotékio ieskiklius, vis délto
nuotékio ieskiklio jautrumas gali bati per
mazas arba ieskiklj gali reikéti pakartotinai
sukalibruoti (nuotékio paieskos jranga reikia
kalibruoti srityje, kurioje visiSkai néra
Saltnesio). Nuotékio ieSkiklis negali kelti
uzdegimo pavojaus, jis turi tikti konkre€iam
Saltnesiui. Nuotékio paieskos sistema reikia
nustatyti ir sukalibruoti, kad ji tikty
konkre€iam SaltneSiui. Taip uztikrinsite, jog
dujy koncentracija nevirsija konkretaus
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SaltneSio 25 proc. maziausios uzsidegimo
koncentracijos (apatinés uzsiliepsnojimo
ribos, LFL).

Nuotékio aptikimo skysc€iai tinka naudoti su
daugeliu Saltnesiy, bet reikéty vengti

naudoti valiklius, kuriy sudétyje yra chloro,
nes pastarasis gali reaguoti su Saltnesiu ir
dél to susidarys variniy vamzdeliy korozija.

Jei jtariamas nuotékis, reikia pasalinti arba
uzgesinti visus atviros liepsnos Saltinius.

Jei aptikote nuotékj, dél kurio reikia lituoti,
visg Saltnesj pasalinkite i$ sistemos ir
laikykite atskiroje talpykloje. Arba Saltnes;j
galite laikyti atskirai nuo litavimo zonos tam
tikroje sistemos dalyje saugiu atstumu nuo
nuotékio, jei Sig sistemos dalj galima saugiai
atjungti uzdaromaisiais voztuvais. Sistemg
reikia iStustinti, kaip nurodyta skyriuje
.Pasalinimas ir iStustinimas”.
PASALINIMAS IR ISTUSTINIMAS

Kai vésinimo sistema atidaroma norint atlikti
remontg (ar dél kitos priezasties), darbas
turi bati atliekamas tinkamu budu. Dél
gaisro pavojaus butina taikyti geros
praktikos principus. Laikykités toliau
aprasytos procedaros.

1. Pasalinkite Saltne§j
2. Praplaukite sistemg inertinémis dujomis.
3. IStustinkite grandine.

4. KruopsSciai praplaukite inertinémis
dujomis.

5. Atidarykite grandine nupjaudami arba
lituodami.

ISleiskite Saltnesj j tam skirtus cilindrus.
ISvalykite sistemg azotu, kurio sudétyje néra
deguonies, kad jtaisas bty saugus. Sj
procesg gali tekti pakartoti kelis kartus.
Negalima naudoti suslégtojo oro ir
deguonies.

ISvalykite sistemg panaikindami vakuuma
azotu, kurio sudétyje néra deguonies, tada
uzpildykite sistemga iki darbinio slégio,
sumazinkite slégj iki atmosferinio slégio ir
galiausiai atkurkite vakuuma siurbliu.
Kartokite procesa, kol sistemoje neliks
SaltneSio. Paskutinj kartg uzpilde azotu,
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kurio sudétyje néra deguonies, sumazinkite
slégj sistemoje iki atmosferinio slégio, kad
baty galima atlikti darbus. Tokio tipo
praplovimas butinas, jei vamzdziy sistemoje
reikia atlikti darbus naudojant karst;.

Jsitikinkite, kad vakuuminio siurblio iSvadas
néra prie galimo uzdegimo Saltinio ir kad
ties iSvadu pakankamai védinama.

UZPILDYMAS
Be jprasty uzpildymo procedury, reikia
atlikti toliau iSvardytus veiksmus.

* Patikrinkite, ar naudojant uzpildymo
jranga nesumaisomi skirtingi Saltnesiai.
Zarnos ir linijos turi bati kuo trumpesnés,
kad uzdaroje sistemoje esancio Saltnesio
kiekis buty minimalus.

* Talpyklos turi bati laikomos tinkamoje
vietoje pagal instrukcijas.

* Prie$ uzpildydami sistema Saltnesiu
patikrinkite, ar vésinimo sistema jzeminta.

* Baige uzpildyma pazymeékite sistemg (jei
ji dar nepazymeéta). Jei kiekis nesutampa
su pirminiu kiekiu, pazymédami nurodykite
pirminj kiekj, papildoma kiekj ir bendrajj
kiekj.

* Bukite itin atsargus, kad neperpildytuméte
vesinimo sistemos.

Pries pakartotinai uzpildydami sistema,
iSbandykite jg taikydami slégj ir naudodami
deguonies neturintj azota. Uzpilde sistema,
bet pries ja naudodami patikrinkite, ar
sistemoje néra nuotékio. Pries palikdami
sistema, dar karta atlikite nuotékio patikra.

ATIDAVIMAS EKSPLOATUOTI

Pries iSjungdamas jrenginj, technikas turi
be iSimties puikiai susipazinti su jranga ir
visomis jg sudaranciomis dalimis. Gerosios
patirties nuostatuose numatyta, kad visas
Saltnesis turi buti surinktas saugiai. Pries
pakartotinai naudojant surinktg Saltnes;j
reikia paimti alyvos ir SaltneSio méginius,
jeireikia atlikti analize. Pradéjus Sig uzduot;,
turi bati tiekiama elektros sroveé.

1. Susipazinkite sujrangairjos naudojimu.

2. |zoliuokite sistema nuo elektros tinklo.
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3. Pries pradédami procedurg uztikrinkite,
kad:

* prieinama jranga, tinkama
mechaniniam Saltnesio talpyklos
naudojimui;

* turite visas reikiamas asmens
apsaugos priemones ir jas tinkamai
naudojate;

- iSleidimo procesg nuolat stebi
jgaliotasis asmuo;

* iSleidimo jranga ir talpyklos atitinka
tinkamus standartus.

4. Jeijmanoma, siurbliu sukurkite Saltnesio
sistemoje vakuuma.

5. Jei tai padaryti nejmanoma,
suformuokite atSaka, kad Saltnesj baty
galima paimti i$ kity sistemos daliy.

6. PrieS pradédami iSleidimo procedurg
patikrinkite, ar SaltneSio talpykla yra ant
svarstykliy.

7. Jjunkite iSleidimo prietaisg ir iSleiskite
laikydamiesi gamintojo instrukcijy.

8. Neperpildykite talpykly (ne daugiau kaip
80 % (tdrio) skysto turinio).

9. Nevirsykite (net laikinai) didziausio
leistino talpyklos slegio.

10. Tinkamai uzpilde talpyklas ir baige
procesg, uzdarykite visus uzdaromuosius
jrangos voztuvus ir nedelsdami iSimkite
iS jrenginio talpyklas.

1. |Sleisto SaltneSio negalima pilti j kitas
sistemas, kol jis bus iSvalytas ir
patikrintas.

Zenklinimas

Jranga turi buti pazyméta, nurodant, kad ji
iSjungta ir kad Saltnesis iSpiltas. Ties Zenklu
turi bati data ir parasas. Patikrinkite, ar
jranga pazymeéta nurodant, kad joje yra
degaus Saltnesio.

ISleidimas

Pagal geros praktikos nuostatus visas
Saltnesis iSleidziamas saugiai, kai jis
iSpilamas i$ sistemos, nepriklausomai nuo
to, ar tai atliekama dél techninés priezitros,
ar dél sustabdymo.
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Saltnesis turi bati surinktas tik j tinkamas
Saltnesio talpyklas. Uztikrinkite, kad bty
paruostas reikiamas talpykly, kuriose tilpty
visas sistemoje esantis skystis, skaicius.
Visos talpyklos, kurias naudosite, turi buti
skirtos SaltneSiui surinktiir pazymétos kaip
tinkamos Siam SaltneSiui (ypac skirtos
SaltneSiui surinkti). Talpyklose turi bati
jrengti tinkamai veikiantys apsauginiai
slégio ir uzdaromieji voztuvai. Tuscios
surinkimo talpyklos turi bati iStustintos ir,
jei jimanoma, atSaldytos.

ISleidimo jranga turi veikti tinkamai, jrangos
instrukcijos turi bati laikkomos netoliese.
Jranga turi buti tinkama degiam Saltnesiui
iSleisti.

Reikia paruosti tinkamai veikiancias ir
sukalibruotas svarstykles.

Zarnos turi bati geros baklés ir turéti
sandarias greitgsias jungtis. Pries
naudodami iSleidimo mechanizma,
patikrinkite, ar jis veikia tinkamai ir ar buvo
tinkamai priziGrimas. Susije elektriniai
komponentai turi bati sandarus ir apsaugoti
nuo uzsidegimo jvykus SaltnesSio nuotékiui.
Jei kils abejoniy, susisiekite su gamintoju.
Grazinkite iSleista Saltnesj jo tiekéjui
tinkamoje iSleidimo talpykloje, pridékite
atitinkamga atlieky perdavimo pazyma.
ISleidimo prietaisuose arba talpyklose
nemaisykite Saltnesiy.

Jei kompresoriai ar kompresoriaus alyva
turi bati pasalinti, uztikrinkite, kad susijes
prietaisas buty iStustintas iki priimtino lygio
taip, kad tepale nelikty degaus Saltnesio.
Pries grazinant tiekéjui kompresorius reikia
iStustinti. Norint paspartinti iStustinima,
kompresoriaus korpusg galima Sildyti tik
elektriniu budu. Saugiai iSpilkite iS sistemos
alyva.

KITA
DidZiausias 3altnesio kiekis: Zr. technines
specifikacijas montuotojo vadove.

- Kiekvienas, kuris dirba su SaltnesSio
grandine arba ja atidaro, turi turéti Siuo
metu galiojantj sertifikata, iSduota
akredituotos atitinkamos pramonés Sakos

NIBE F470



institucijos. Sertifikate turi bGti nurodyta,
kad, remiantis pramonés Sakos pripazintu
jvertinimo standartu, asmuo jgaliotas
saugiai dirbti su Saltnesiais.

* Priezitros darbai turi bati atliekami tik
laikantis jrangos gamintojo rekomendacijy.

Techninés prieziuros ir remonto darbai,
kuriy metu reikalinga kito iSmokyto asmens
pagalba, turi buti atliekami prizidrint
asmeniui, turin¢iam jgaliojima dirbti su
degiais Saltnesiais.

Techninés prieziuros ir remonto darbai,
reikalaujantys kitokiy jgudziy turincio
asmens pagalbos, turi bati atliekami
prizitrint atitinkamam specialistui.

SeI‘IJOS numeris

Serijos numerj galima rasti apatiniame deSiniajame priekinio
dangcio kraste, informaciniame meniu (meniu 3.1) ir vardiniy
duomeny lenteléje (PZ1).

— . —

Serijos numeris

? ispéjimas
Kai kreipiatés dél remonto arba konsultacijy, turite
nurodyti gaminio (14 skaitmeny) serijos numer;j.

Silumos grazinimo funkcija
Pakuote turi iSmesti montuotojas, sumontaves
gaminj, arba specialios atlieky surinkimo jmonés.
mmmm NeiSmeskite panaudoty gaminiy su jprastinémis
buitinémis atliekomis. Juos reikia atiduoti specialiai

atlieky surinkimo jmonei arba prekybininkui, teikianc¢iam
tokias paslaugas.

Naudotojui, netinkamai iSmetusiam gaminj, gresia
administracinés baudos pagal galiojancius jstatymus.

NIBE F470
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Irenginio tikrinimas

Pagal galiojangius reglamentus, prie$ pradedant eksploatuoti $ildymo jrenginj. turi bati atlikta patikra, kaip jis jrengtas. Sig
patikra privalo atlikti atitinkama kvalifikacija turintis asmuo. Taip pat uzpildykite naudotojo vadovo montavimo duomeny
puslapio informacija.

v Aprasas Pastabos Parasas Data

Védinimas ( 21 psl.)

Veédinimo srauto iSmetamojo oro nustatymas

Veédinimo srauto tiekiamojo oro nustatymas

lzeminimo laido prijungimas

Sildymo terpeé (puslapis 19)

Sistema praplauta

IS sistemos iSleistas oras

Cirkuliacinio siurblio nustatymas

Slégis klimato sistemoje

Balancinio voztuvo apsisukimy skaic¢iaus nuo
uzdarytos padéties nustatymas

Elektra (puslapis 23)

Jungtys

Pagrindiné jtampa

Fazés jtampa

Silumos siurblio saugikliai

Namy valdos saugikliai

Lauko temperaturos jutiklis

Kambario temperataros jutiklis

Sroveés stiprumo jutiklis

Apsauginis pertraukiklis

lzeminimo grandinés pertraukiklis

10  SKYRIUS 1| Svarbi informacija NIBE F470



Pristatymas ir tvarkymas

Transportavimas MONTAVIMUIREIKALINGAS PLOTAS

Gaminio priekyje palikite 800 mm laisvos vietos. Palikite
laisvos vietos tarp F470 ir sienos, kity masiny, jungciy,
kabeliy, vamzdziy ir kt. Rekomenduojama, kad likty 10 mm
laisvos vietos siekiant sumazinti triukSmo ir bet kokiy
vibracijy sklidimo pavojy.

F470 turi bati transportuojamas ir saugomas vertikaliai,
sausoje vietoje.

Pasirtpinkite, kad transportuojant Silumos siurblys
neapvirsty.

Isitikinkite, kad F470 nebuvo pazeistas gabenant.

TacCiau neSant | pastatg F470 galima atsargiai paguldyti ant
uzpakalinés dalies.

A

o)

Y

Surinkimas
+ Patalpoje padékite F470 ant tvirto pagrindo, kuris atsparus
vandeniui ir gali iSlaikyti produkto svor;j.

Sureguliuokite produkto reguliuojamasias kojeles, kad
gaminys stovéty horizontaliai ir tvirtai. 800

A pastaba

Uztikrinkite, kad buty pakankamai vietos (300 mm)
vir§ F470, kad baty galima jrengti védinimo
ortakius.

» Kadangi vanduo tiekiamas i§ F470, vietoje, kur stovi F470,
turi bati jrengtas grindy drenazas.

» Kadangi vanduo patenkai§ F470, grindy danga yra svarbi.
Rekomenduojama jrengti vandeniui atsparias grindis arba
grindy membrana.

Siurblj montuokite uzpakaline puse prie iSorinés sienos,
tinkamiausia - patalpoje, kurioje triukSmas netrukdo, kad
nekilty problemy dél triuk3mo. Jei tai nejmanoma,
stenkités nemontuoti jo prie miegamojo ar kito kambario
sienos, kur triukSmas nepageidaujamas.

Kur bebuty montuojamas jrenginys, reikia iSkloti garso

izoliacija sienas, kurios jungiasi su garsui jautriais

kambariais.

« Vamzdzius nutieskite taip, kad jie nebaty pritvirtinti prie
vidaus sienos, bendros su miegamojo ar svetainés siena.

* Jrengimo vietoje visada turi bati ne Zemesné kaip 10 °Cir

ne auksStesné kaip 30 °C temperatdra.

NIBE F470 SKYRIUS 2 | Pristatymas ir tvarkymas 11



Patiektos sudedamosios dalys

Lauko temperataros jutiklis Kambario jutiklis(BT50)
(BT1)

-e—

JZeminimo kabeliai (4 vnt.) Srovés stiprumo jutiklis

VIETA

Pateikiamy elementy komplektas padétas ant gaminio
virSaus.

Dangc¢iy nuémimas
PRIEKINIS DANGTIS

1. Nuimkite virSutinj skyda traukdami jj tiesiai aukStyn.

2. I8sukite varztus is priekinio skydo apatinio krasto.

P

3. Kilstelékite skyda ties apatiniu krastu ir nuimkite.

12 SKYRIUS 2 | Pristatymas ir tvarkymas

4. Patraukite skyda link saves.

SONINIAI SKYDAI

1.

ISsukite varztus i$ virSutinio ir apatinio krasto.

_—
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2. Pakreipkite plokste Siek tiek j iSorine puse.

3.

4. Surenkama atvirksStine tvarka.

Izoliacijos daliy nuémimas

Izoliacijos dalis galima nuimti, kad baty lengviau montuoti.

NIBE F470

VIRSUTINE IZOLIACIJA
Paimkite uz rankenos ir iStraukite traukdami tiesiai, kaip
pavaizduota paveikslélyje.

7
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Silumos siurblio konstrukcija

Bendroji dalis

s :"
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14 SKYRIUS 3 | Silumos siurblio konstrukcija NIBE F470



VAMZDZIY JUNGTYS

X1
XL2
XL3
XL4
XL8

Jungtis, Sildymo terpés srauto linija
Jungtis, Sildymo terpés grjztamoji linija
Salto vandens jungtis

Karsto vandens jungtis

Jungtis, prijungimas

SILDYMO, VENTILIACIJOS IR ORO
KONDICIONAVIMO SISTEMY SUDEDAMOSIOS

DALYS

CM1 ISsiplétimo indas

FL1 Vandens Sildytuvo apsauginis voztuvas

FL2 Apsauginis voztuvas, klimato sistema

FQ1 MaiSymo voztuvas, karStas vanduo

GP1 Cirkuliacinis siurblys

QM10 Pildymo voztuvas, karsto vandens Sildytuvas

aMM Pildymo voZztuvas, klimato sistema

aM13 Pildymo voZztuvas 2, klimato sistema

QM20 Oro iSleidimo voztuvas, Sildymo terpé

QM31 Sildymo terpés srauto uzdaromasis voztuvas

QM32 Sildymo terpés grazinamosios linijos uzdaromasis
voztuvas

QNM Trieigis pamaiSymo voztuvas

RN1 Balansinis voztuvas

WM1 Perpylimo indas

wWM2 Vandens pertekliaus iSpylimas

WP1 Perpylimo vamzdis, karsto vandens Sildytuvo apsauginis
voztuvas

wWP2 Perpylimo vamzdis, klimato sistemos apsauginis voztuvas

WP3 Perpylimo vamzdis, kondensacija

NIBE F470

JUTIKLIAI IRKT.

BP5 Sildymo sistemos manometras

BT2 Sildymo terpés srauto temperatiros jutikliai

BT3 Sildymo terpés grazinamosios linijos temperataros
jutikliai

BT6 Karsto vandens jutiklis atliekantis valdyma.

BT7 Karsto vandens jutiklis parodantis temperatara.

BT18 Temperataros jutiklis, kompresoriaus darbas

BT19 Temperataros jutiklis, panardinamojo Sildytuvo darbas

BT30 Termostatas, rezervinis Sildymas

ELEKTROS SISTEMOS DALYS

AA1

AA2
AA3
AA4

EB1
FC1
FQ10
MA1
RA2
RF3
SF1
w130

KITA
PZ1
PZ3
uB1-2

Panardinamojo Sildytuvo ploksté
Baziné ploksté

Jvadiné ploksté

Ekrano blokas

AA4-XF3 USB prievadas

AA4-XF4 Darbinis lizdas
Panardinamasis Sildytuvas
Miniatiarinis grandinés pertraukiklis
Temperataros ribotuvas
Lygiagreciojo zadinimo variklis su rankiniu ratuku
Oro sklende

EMC elektroniné ploksté
Perjungiklis

NIBE Uplink tinklo kabelis

Vardiniy duomeny lentelé
Lentelé su serijos numeriu
Kabelio sandariklis

Pavadinimai pagal standartg EN 81346-2.

SKYRIUS 3| Silumos siurblio konstrukcija 15



Oro apdorojimo blokas ir
kompresoriaus modulis

16 SKYRIUS 3 | Silumos siurblio konstrukcija

VENTILIACIJOS JUNGTYS

XL31 Ventiliacijos jungtis, iSmetamas oras
XL32 Ventiliacijos jungtis, iStraukiamas oras
XL33 Ventiliacijos jungtis, tiekiamas oras

XL34 Ventiliacijos jungtis, lauko oras

SILDYMO, VENTILIACIJOS IR ORO
KONDICIONAVIMO SISTEMY SUDEDAMOSIOS
DALYS

EP13 Tiekiamo oro baterija

QM21 Nuorintojas, tiekiamo oro gyvatukas
JUTIKLIAI IR KT.

BP1 Auksto slégio presostatas

BP2 bPemo slégio presostatas

BT16 Temperataros jutiklis, garintuvas

BT20 Temperataros jutiklis, iSmetamas oras
BT21 Temperataros jutiklis, iStraukiamas oras
BT22 Temperaturos jutiklis, tiekiamas oras

1 Nerodoma paveikslélyje

ELEKTROS SISTEMOS DALYS

AA100  Jungties plokstés oro apdorojimo sekcija, iSmetamas
oras

AA101 Jungties plokstés oro apdorojimo sekcija, tiekiamas oras
AA102  Jungties plokstés kompresoriaus ploksté
CA1 Kondensatorius

KOMPRESORIAUS SISTEMOS SUDEDAMOSIOS

DALYS

EP1 Garintuvas

GQ10 Kompresorius

HZ2 Sausinimo filtras
QN1 Plétimosi voztuvas

1 Montuojamas gaminio nugaringje puseje

VENTILIACIJA

GQ2 ISmetamo oro ventiliatorius
GQ3 Tiekiamo oro ventiliatorius
HQ10 ISmetamo oro filtras

HaM Tiekiamo oro filtras1

Q1 Filtro dangtis, iSmetamas oras
QQ2 Filtro dangtis, tiekiamas oras

1 Nerodoma paveikslélyje
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Vamazdaziy ir ventiliacijos sistemos

jungtys

Bendrosios vamzdziy jungtys

Vamzdyna batina montuoti pagal galiojancius normatyvus
ir reglamentus.

Sistema reikalauja, kad radiatoriaus kontdras bty
suprojektuotas mazos temperatdros Sildymo terpei. Esant
zemiausiai projektinei lauko temperatarai, aukSciausia
rekomenduojama temperatdra tiekimo linijoje yra 55 °C, o
griztamojoje linijoje - 45 °C.

? ispéjimas
UZztikrinkite, kad tiekiamas Svarus vanduo. Jei
naudojamas privatus Sulinys, gali tekti jtaisyti
papildoma vandens filtra.

A pastaba

Pries prijungiant gaminj, vamzdziy sistemas reikia
Svariai iSplauti, kad jose esantys terSalai nepazeisty
komponenty.

A pastaba

Nuo apsauginio voztuvo gali laséti vanduo.
Gamykloje sumontuotas vandens pertekliaus
vamzdis yra nukreiptas nuo apsauginio voztuvo j
vandens pertekliaus talpyklg. Vandens pertekliaus
vamzdis turi bati nukreiptas nuo vandens
pertekliaus talpyklos j tinkamg nutekamajg anga.
Vandens pertekliaus vamzdis turi bati nuozulnus
per visg ilgj, kad nesusidaryty kiSeniy, kuriose
kauptysi vanduo, taip pat jis turi bati atsparus
Salciui.

SISTEMOS TURIS

F470 yra jrengtas iSsiplétimo indas
(CM1).

ISsiplétimo indo taris yra10 | ir
standartinis jo pirminis slégis yra 0,5 TIFf _

bar. Dél to didziausias leistinas aukstis IMIIIIIII ]
.H"tarpiSsiplétimo indo ir aukSciausiai H
irengto radiatoriaus yra 5 m, zr.
paveikslélj. |
Jei iSankstinis slégis iSsiplétimo inde |
yra nepakankamai aukstas, jj galima

padidinti papildant oro per iSsiplétimo indo voztuva. Bet
kokie iSankstinio slégio pakeitimai paveiks iSsiplétimo indo
gebéjima valdyti vandens plétimasi.

=
IC
|

DidzZiausias sistemos taris be F470 yra 219 | esant pries tai
nurodytam pirminiam slégiui.

NIBE F470
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SISTEMOS DIAGRAMA

F470 susideda i$ Silumos siurblio, vandens Sildytuvo,
panardinamojo Sildytuvo, ventiliatoriy, cirkuliacinio siurblio
ir valdymo sistemos.F470 yra prijungtas ventiliacijos
sistemos ir Sildymo terpés kontaro.

ISmetamam kambario temperattros orui einant per
garintuva, Saltnesis garuoja, nes jo virimo temperatira zema.
Todél oras iSskiria energija Saltnesiui.

Tada Saltnesis suslegiamas kompresoriuje, dél to

temperatdra smarkiai pakyla.

Siltas altnesis nukreipiamas j kondensatoriy. Cia altnesis
atiduoda energijg Sildymo sistemos vandeniui, tada SaltneSis
pakeiCia buseng i$ dujinés j skysta.

Tada Saltnesis teka per filtrus j iSplétimo voztuva, kuriame

sumazéja slégis ir temperatdara.

Saltnesis baigé tekeéti ir grjzta j garintuva.

¢ 1 R

S S R o

==

Vamzdziy jungtys

XL1 Jungtis, Sildymo terpés srauto linija
XL2 Jungtis, Sildymo terpés grjztamoji linija
XL3 Salto vandens jungtis

XL4 Karsto vandens jungtis

XL8 Jungtis, prijungimas

g jspéjimas
Tai yra veikimo principas. Daugiau informacijos
apie F470 Zr. skyriy . Silumos siurblio konstrukcija“.

18  SKYRIUS 4 | Vamzdziy ir ventiliacijos sistemos jungtys

Matmenys ir vamzdziy jungtys
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Vandens persipylimo talpyklg (WM1) galima pasukti, kad
vamzdis buty nukreiptas j priekj arba atgal ir kad bty
paprasciau prijungti prie kanalizacijos.

ISDESTYMO MATMENYS
ree——=hl, |
m
ole
k| ' E} t
< —
_ C
Jungtis A ] Cc

XL1 Sildymo terpés tiekimo linija |(mm) |45 420 335

XL2 Sildymo terpés grazinamoji |(mm) |95 415 380
linija

XL3 Saltas vanduo (mm) [200 455 215

XL4 karstas vanduo (mm) (180 405 265

XL8 jungimas su kitais jrenginiais | (mm) [220 290 300
WM1 Perpylimo indas (mm) |95 205 435
VAMZD2IU MATMENYS

XL1-XL2 Sildymo terpés iSor. & (mm) 22
XL3 Salto vandens iSor. (mm) | 22
XL4 Karsto vandens iSor. & (mm) 22
XL8 Jungties iSor. & (mm) 22
WM2 Perpylimo vandens iSleidimas (mm) 32

NIBE F470



Simboliy paaiskinimas

Simbolis ReikSmeé

Jrenginio dézé

Saltas ir karstas vanduo

Karsto vandens nuostatos nustatomos naudojant meniu
5.1.1.

Atbulinis voztuvas

Sumaisymo voztuvas

Cirkuliacinis siurblys

Panardinamasis Sildytuvas

ISsiplétimo voztuvas

Ventiliatorius

Kompresorius

Temperataros jutiklis

Balansinis voztuvas

Perjungimo voztuvas arba pamaiSymo voztuvas

Perpylimo voztuvas

Buitinis karstas vanduo

Karsto vandens cirkuliacija

Silumos siurblys

Sildymo sistema

Sildymo sistema su zemesne temperatira

M E H=N"HN } IR A

Klimato sistema

Klimato sistema uztikrina patalpy temperatirg naudodama
F470 valdymo sistemg ir, pavyzdziui, radiatorius, grindy
Sildyma, fankoilus ir pan.

KLIMATO SISTEMOS PRIJUNGIMAS
Montuokite Sia tvarka:

« Jungiant prie sistemos, kurioje jrengti termostatai, batina
sumontuoti apéjimo voztuva arba taip pat iSmontuoti kai
kuriuos termostatus, kad baty uztikrintas pakankamas
srautas ir iSskiriama Siluma.

XL1

XL2

NIBE F470

XL3
-

XL4

Tiekiamo oro baterija

Tiekiamo oro Silumokaitis (EP13) jungiamas lygiagreciai su

radiatoriaus kontaru ir Sildo tiekiama pastato org. Vandens
srautas per tiekiamo oro Silumokaitj nustatomas naudojant
balansinj voztuva (RN1). Tiekiamo oro temperatdra turi bati
mazdaug tokia pat kaip ir vidaus temperatara, pageidautina
mazdaug vienu laipsniu Zemesné.

AP REKOMENDACIJA

Jei jmanoma, balansinj voztuva reguliuokite Saltg
diena.

SKYRIUS 4 | Vamzdziy ir ventiliacijos sistemos jungtys 19



Alternatyvus montavimo
variantas

F470 gali bati montuojamas keliais badais; kai kurie i$ jy
aprasyti Cia.

Daugiau informacijos apie jungimo variantus ir pateikta
tinklalapyje nibe.eu; ten pateiktosir atitinkamos naudojamy
priedy montavimo instrukcijos. Zr. puslapj 60 , kur ivardyti
priedai, kuriuos galima naudoti su F470.

ITIN KARSTO VANDENS SILDYTUVAI

Sistemai reikalingas papildomas vandens Sildytuvas, jei yra
sumontuota didelé vonia ar kitas jrenginys, kuriam
naudojama daug karsto vandens.

Vandens Sildytuvas su panardinamuoju
Sildytuvu

Jei yra galimybé naudoti vandens Sildytuva su
panardinamuoju Sildytuvu, galima naudoti NIBE COMPACT
arba NIBE EMINENT tipo vandens Sildytuvus.

Vandens Sildytuve su panardinamuoju Sildytuvu vanduo i$
pradziy Sildomas Silumos siurbliu. Panardinamasis Sildytuvas
vandens Sildytuve naudojamas Silumai palaikyti ir kai Silumos
siurblys neturi pakankamos galios.

Vandens Sildytuvo srautas prijungiamas po F470.

Jei voztuvo jungtis bus montuojama iSoréje, perkelta ar
atskirta, ja reikia pakeisti atskiriama jungtimi (& 22 mm).

§§ é%}

l—
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KARSTO VANDENS CIRKULIACIJA

Karstam vandeniui cirkuliuoti galima valdyti cirkuliacinj siurblj
naudojant F470. Cirkuliuojantis vanduo turi bati tinkamos
temperaturos, kad apsaugoty nuo bakterijy augimo, bet
nenudeginty ir atitikty nacionalinius standartus.

HWC grazinamoji linija yra prijungta prie atskirai stovincio
vandens Sildytuvo.

Cirkuliacinis siurblys jjungiamas per AUX iSvadg meniu 5.4
- Jlétajv. /isv.".
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| — P—-]
i i

—— Q)]

|| L _

®

PAPILDOMA KLIMATO SISTEMA

Pastatuose su keletu klimato kontrolés sistemy, kurioms
batina skirtinga tiekiamo vandens temperattra, galima
prijungti priedg ECS 40/ECS 41.

ECS 40/ECS 41 prijungtas prie jungties, prijungimas (XL8).
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Bendrasis védinimo jungimas

 Ventiliacijos sistema montuoti batina laikantis galiojanciy
normatyvy ir reglamenty.

¢ Turéty bati jungiama lanks€iomis zarnomis, kurias reikia
tvirtinti taip, kad baty lengva pakeisti.

 Batina planuoti ortakio apzidra ir valyma.

« Jsitikinkite, kad néra skerspjavio susiauréjimy - sulenkimy,
stipriy sulinkimy ir kt., nes dél to sumazés védinimo galia.

+ Ortakiy sistema turi bati bent B sandarumo klasés.

+ Kad ventiliatoriaus triukSmas nepatekty j védinimo
prietaisus, tinkamose ventiliatoriaus vietose jrenkite
duslintuvus.

« IStraukiamo oroiriSorés oro ortakius reikia izoliuoti difuzijai
atsparia medziaga padengiant visg ilgj.

« |sitikinkite, kad kondensato izoliacija yra visiSkai
uzsandarinta ties kiekviena jungtimi ir (arba) jvedamaja
verzle, slopintuvu, stogo gaubtu ar panasiai.

* Oras turi bati nukreipiamas j iSorés oro ortakj per fasade
esancias iSorinés sienos groteles. ISorinés sienos grotelés
turi bati iSrengtos taip, kad baty apsaugotos nuo oro
salygy, ir turi bati suprojektuotos taip, kad j fasada
nesiskverbty ar j ortakj nepatekty lietaus vanduo ir (arba)
sienas.

« Montuodamilauko oro iriStraukiamo oro gaubtg / groteles,
atsiminkite, kad negali susidurti du oro srautai, kad
iStraukiamas oras nebaty vél jtrauktas j F470.

« IStraukiamo oro ortakis turi bati ne ilgesnis nei 20 m ir
negali turéti daugiau nei Sesiy alklniy.

» Kadangi Silumos siurblyje yra degaus Saltnesio, ortakiy
sistema turi bati jZeminta. Tai atliekama sujungiant
patikima elektrine jungtj su ortakiais, tam naudojant
pateiktus jzeminimo kabelius (4). Kabelius reikia prijungti
prie jzeminimo kaiS¢iy, esanciy virSutinio dangcio virsuje.

+ Ortakio, esan¢io marinio kamine, negalima naudoti
iStraukiamam orui arba lauko orui.

« Silumos siurblys turi veikti, kai naudojami i$oriniai
prietaisai, turintys jtakos védinimui, pavyzdziui, virtuviniai
ventiliatoriai ir viryklés. Esant zemai lauko temperatdarai,
kyla pavojus uzsalti.

A pastaba

ISorés oro ortakyje turi bati jrengta iSoriné
apsaugos nuo uzsalimo sklendé (QN42).

« Apsaugos nuo uzsalimo sklendé (QN42) turi bati parinkta
taip, kad bty uztikrintas sandarumas esant neigiamam
slégiui, kuris gali susidaryti pastate, pavyzdziui, kai virykléje
dega ugnis, o tiekiamo oro ventiliatorius ir Silumos siurblys
yra iSjungti. Rekomenduojama jrengti iSorinj tiekiamo oro
ortakj, pavyzdziui, viryklei.

NIBE F470

ISMETAMO ORO ORTAKIS / VIRTUVES
VENTILIATORIUS

ISmetamo oro ortakis (virtuvés ventiliatorius) negali bati
prijungtas prie F470.

Kad gaminamo maisto garai nebaty perduodami j F470, reikia
atkreipti démesj j atstuma tarp virtuvés ventiliatoriaus ir
iStraukiamosios ventiliacijos voztuvo. Atstumas privalo bati
ne mazesnis nei 1,5 m, bet konkrecioje situacijoje jis gali
skirtis.

Gamindami maistq visada naudokite virtuvés ventiliatoriy.

Vedinimo srautas

Prijunkite F470 taip. kad visas iSmetamas oras, iSskyrus
virtuvés ortakio (virtuvés ventiliatoriaus) oras, tekéty per
Silumos siurblio garintuva ((EP1)).

Védinimo srautas turi atitikti galiojancius nacionalinius
standartus.

Tam, kad Silumos siurblys veikty optimaliai, védinimo srautas
negali bati mazesnis nei 28 1/s (100 m3/h), kai iSmetamo oro
temperatdra yra ne mazesné nei 20 °C. Kai iSmetamo oro
temperatdra yra mazesné nei 20 °C (pavyzdziui, paleidimo
metu ir kai nieko néra namie), maziausia reikSmé yra 311/s
(110 m3/h).

Tiekiamo oro srautas turi bati mazesnis nei iSmetamo oro
srautas, kad zarnoje nesusidaryty virsslégis.

Védinimas Silumos siurblio jrengimo vietoje turi bati bent 5
1/s (18 m3/h)

Nustatykite védinimo galig Silumos siurblio meniu sistemoje
(meniu 5.1.5 - "vent. gr. iSmetamasis oras").

Jei iSmetamo oro temperatdra nukrenta zemiau 16 °C,
kompresorius uzblokuojamas ir leidziama jjungti papildoma
elektrinj Sildyma. Kai kompresorius uzblokuojamas, energija
iS iSmetamo oro neiSgaunama.

Védinimo reguliavimas

Kad kiekviename namo kambaryje oras keistysi tiek, kiek
reikia, iSmetamo oro prietaisg ir tiekiamo oro prietaisa butina
tinkamai iSdéstyti ir sureguliuoti, taip pat reikia sureguliuoti
Silumos siurblio ventiliatorius.

Sumontave i$ karto sureguliuokite védinima, kad jis buty
nustatytas pagal projektinius pastato duomenis.

Netinkamai sureguliuotos védinimo sistemos nasSumas gali
sumazéti, ji gali veikti neekonomiskai, gali suprastéti vidaus
klimatus bei pastatui gali pakenkti drégmé.
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Matmenys ir ventiliacijos
sistemos jungtys
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Elektros jungtys

Bendroji dalis

Visa elektros jranga, iSskyrus lauko temperaturos jutiklius,
kambario temperataros jutiklius ir sroveés jutiklius, jau buna
prijungta gamykloje.

+ Elektros sistemos jrengimo darbai turi bati atliekami pagal
vietines taisykles.

« Pries atlikdami namo elektros instaliacijos izoliacijos
bandymus, atjunkite F470.

» F470 turi turéti sumontuotg liekamosios sroves jtaisa.
Jeigu objekte yra jrengtas liekamosios srovés jtaisas, F470
turi turéti atskira.

» F470 turi bati sumontuotas per izoliatoriaus jungikl;.
Kabeliy skerspjaviai turi bati parinkti pagal naudojamo
saugiklio dyd;.

« Jei naudojamas miniatidrinis grandinés pertraukiklis, jo
jjungianti charakteristika turi bati ne zemesné nei ,C".
Saugiklio galinguma zr.skyriuje , Techninés specifikacijos”.

+ Siekiant apsaugoti nuo trukdziy, rysio kabeliai, jungiantys
su iSorinémis jungtimis, negali bati tiesiami prie aukStosios
itampos kabeliy.

» Maziausias rysSio ir jutikliy kabeliy, naudojamy jungiant
iSoriniais jrenginiais, skerspjavio plotas turi bati nuo 0,5
mm?iki 50 m, pvz., EKKX, LiYY arba juos atitinkantys.

» F470 Elektros laidy sujungimo schema zr. skyriuje
.Techninés specifikacijos”.

- Tiesiant F470 kabelj, reikia naudoti kabelio Ziedelius (UB1)
ir (UB2).

180

I

& pastaba

Jeigu pazeidziamas elektros maitinimo kabelis, jj
pakeisti gali tiktai NIBE, priezitros darbus
atliekantis jos atstovas ar kitas jgaliotas asmuo,
idant buty iSvengta pavojaus ir zalos.

A pastaba

PriesS paleisdami gaminj, patikrinkite jungtis,
maitinimo tinklo jtampga ir fazés jtampa, kad
nepazeistumeéte Silumos siurblio elektroninés
sistemos.

A pastaba

Pirmiausia uzpildykite sistema vandeniu ir tik tada
ja paleiskite. PrieSingu atveju sistemos
komponentai gali buti sugadinti.

A pastaba

Elektros instaliacijos ir elektros sistemos prieziaros
darbai turi buti atliekami prizidrint kvalifikuotam
elektrikui. Prie$ atlikdami bet kokius techninés
prieziuros darbus grandinés pertraukikliu atjunkite
elektros srove.

NIBE F470

FC1

MINIATIORINIS GRANDINES PERTRAUKIKLIS
(FC1)

Veikimo jranga (230 V), ventiliatoriai, kompresorius,
cirkuliacinis siurblys ir kt., turi viding apsauga - yra prijungti
prie miniatiGrinio grandinés pertraukiklio (FC1).

? jspéjimas
Patikrinkite miniatiarinj grandinés pertraukiklj
(FC1). Transportuojant jrenginj jis galéjo suveikti.

TEMPERATUROS RIBOTUVAS (FQ10)
Temperataros ribotuvas (FQ10) nutraukia elektros tiekima
papildomo elektrinio Sildymo sistema, jei temperatira pakyla
iki 90-100 °C:; jj galima i$ naujo nustatyti rankiniu badu.

Atstata

Temperatdros ribotuvas (FQ10) yra uz priekinio dangcio. IS
naujo nustatykite temperataros ribotuva, atsargiai
paspausdami mygtuka (FQ10-SF2) mazu atsuktuvu.
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PRIEIGA PRIE ELEKTROS JUNGTIES Dangcio nuémimas, pagrindiné spausdintine
Elektros déziy plastikinis gaubtas atidaromas atsuktuvu. plokste

A pastaba ? jspéjimas
Ivesties plokstés dangtelis atidaromas be jrankio. N(.)ri-nt m_Jimf(i_ EEEITES plok§.tés G [PIE .
reikia nuimti jvady montavimo plokstés dangtel;.

Dangcio nuemimas, jvady plokste

1. Jkiskite atsuktuva (A) ir atsargiai pastumkite sklgstj
1. Pastumkite sklgstj zemyn. zemyn (B).

2. Dangtelj atlenkite ir nuimkite. 2. Dangtelj atlenkite ir nuimkite.
Dangéio nuémimas, panardinamojo Sildytuvo KABELIY FIKSATORIUS

plokste Kabeliams atlaisvinti / pritvirtinti prie Silumos siurblio gnybty
bloky naudokite tinkama jrankj.

1. Jkiskite atsuktuva (A) ir atsargiai pastumkite sklgst;j
Zzemyn (B).

2. Dangtelj atlenkite ir nuimkite.
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Jungtys

ELEKTROS MAITINIMO JUNGTIS
F470 turi bati sumontuotas perizoliatoriaus jungiklj. Kabeliy
skerspjuviai turi bati parinkti pagal naudojamo saugiklio dydj.

Pridétas tiekiamos elektros kabelis (apytiksliai 2 m)
jungiamas prie gnybty bloko X1 ant papildomo elektros
Saltinio spausdintinés plokstés (AA1).

Jungiamajj kabelj galima rasti kitoje F470 puséje (Zr.
matmeny schema apacioje).

v =
UB1ir uB2
Maitinimo kabelis
50 30
Jungtis 3x400V
] AATXI
i
2|
= N[0 |D|PE|L1]|1|L2]L3
= Ooololo ] =
% PO|P|Q PO
PE1 | | |

Jei reikalingas atskiras kompresoriaus ir panardinamojo
Sildytuvo maitinimas, zr. skyriy .Galimas AUX jvady
pasirinkimas”, 29 psl.

TARIFO KONTROLE

Jei tam tikram laikui dingsta panardinamojo Sildytuvo ir
(arba) kompresoriaus jtampa, taip pat turi bati blokavimas
per AUX jéjima, zr. ,Galimas AUX jvady pasirinkimas”.

NIBE F470

ISORINES DARBINES [TAMPOS VALDYMO
SISTEMAI PRIJUNGIMAS

A pastaba

Taikoma tik 3x400 V maitinimo junggciai.

A pastaba

Ant atitinkamos elektros spintos pritvirtinkite
ispéjima apie iSoring jtampa, jei spintos
komponentui energija tiekiama atskirai.

Jei norite prijungti iSorine darbine valdymo sistemos srove
prie F470 panardinamojo vandens Sildytuvo jvadinés plokstés
(AA1), krastinis jungiklis ties AA1:X2 turi bati perkeltas j
AA1:X9 (kaip pavaizduota).

PrijungiantiSorine darbing valdymo sistemos srove su atskiru
izeminimo grandinés pertraukikliu, atjunkite mélyna kabelj
nuo gnybty blokoX7:24 ant panardinamojo vandens Sildytuvo
ivadinés plokstés (AA1) ir prijunkite pridedama virsutinj
spaustuvg kartu su jvado darbiniu nuliu. Sujunkite mélynu
kabeliu (min. 0,75 mm?2) virdutinj spaustuvg ir X11:N ant
panardinamojo vandens Sildytuvo jvadinés plokstés (kaip
pavaizduota).

Darbiné jtampa (230VAC) prijungta prie AA1:X11 (kaip
pavaizduota).

iki AA8

( AA1-X9 )

1 _ DN 2
m;:l (@SED)

LPEN
230V ~ 50Hz naudojama jtampa

il

Tik su atskiru liekamosios sroves jtaisu.
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PERJUNGIMAS IS 3X400 V | 1X230 V
F470 galima perjungti i$ 3x400 V j 1x230 V prijungus
maitinimg prie L1 ir L3.
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LAUKO TEMPERATUROS JUTIKLIS

Lauko temperaturos jutiklj (BT1) montuokite pavésyje ant
Siaurinés arba j Siaurés-vakarus nukreiptos sienos, kad jam
poveikio neturéty rytiné saulé.

ISorés temperatdros jutiklj prijunkite prie ant jvady plokstés
((AA3)) esancio gnybty bloko X6:1ir X6:2.

Jei naudojamas kabeliy kanalas, jj reikia uzsandarinti, kad
jutiklio kapsuléje nevykty kondensacija.

— ..

ISorinis F470

L

BT

KAMBARIO TEMPERATUROS JUTIKLIS
F470 tiekiamas su kambario temperataros jutikliu (BT50).
Kambario temperataros jutiklis atlieka keleta funkcijy:

1. F470 ekrane rodo esamg kambario temperatara.
2. Galimybé pakeisti kambario temperatira, iSreikstg °C.

3. Suteikia galimybe koreguoti kambario temperatira.

Jutiklj sumontuokite neutralioje vietoje, kur norite
nustatytosios temperaturos.

Tinkama vieta - ant laisvos vidinés sienos prieSkambaryje,
apytiksliai 1,5 m vir$ grindy. Svarbu, kad jutiklis galéty
nekliudomaiir tiksliai iSmatuoti patalpy temperatira. Tai gali
bati sudétinga, jei jutiklis sumontuotas, pvz., niSoje, tarp
lentyny, uz uzuolaidos, vir$ arba Salia Silumos Saltinio, ten,
kur nuo lauko dury pucia skersvéjis arba tiesioginéje saulés
Sviesoje. Uzdaryti patalpose esanciy radiatoriy termostatai
taip pat gali sukelti problemy.

F470 F470 veikia ir be kambario temperataros jutiklio, bet
jei norite matyti gyvenamuyjy patalpy temperatarg ekrane,
jutiklj batina sumontuoti. Kambario temperataros jutiklj
prijunkite prie ant jvady plokstés ((AA3)) esanciy X6:3 ir X6:4.

Jei kambario temperaturos jutikliui numatyta valdymo
funkcija, ji jjungiama meniu 1.9.4 -, kambario jutiklio
nustatymai”.
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Jeijutiklis naudojamas kambaryje su grindy Sildymo sistema,
jis turi atlikti tik rodymo funkcija, o ne reguliuoti kambario
temperatara.

I1Sorinis F470
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AA3-X6

? jspéjimas
Gyvenamuyjy patalpy temperatdra pasikeicia tik
per ilgesnj laikg. Pavyzdziui, trumpi laikotarpiai,
nustatyti grindy Sildymo sistemai, nepakeis
kambario temperatiros pastebimai.
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Nustatymai

(BT30)

AA1-SF2

PAPILDOMO ELEKTROS |RENGINIO MAKSIMALI
ISEJIMO GALIA

Panardinamojo Sildytuvo galia yra padalyta j pakopas pagal
pateiktg lentele.

Elektrinés papildomos Silumos sistemos maksimali iSéjimo
galia nustatoma 5.1.12 meniu.

Perjungiant is 3x400 V | 1x230 V, panardinamojo Sildytuvo
galia turi bati apribota iki 2 kW. Maziausia saugiklio vardiné
srove 16 A.

Panardinamojo Sildytuvo galios pakopos

Elektros maitinimo sistema esant avariniam

rezimui

Panardinamojo Sildytuvo galia avarinio rezimo atveju
nustatoma dvieiliu perjungikliu (S2) ant panardinamojo

Sildytuvo spausdintinés plokstés (AA1) pagal toliau pateikta

lentele.
w1 2 3 4 5 6
2,0 off off off off off on
4,7 off off off off on on
53 off off on on on off
8,01 on off on off on off
10,3 on off on on on on

Papildomo Maks. (A) L1 Maks. (A)L2 Maks.(A)L3
elektros

irenginio galia

(kW)

0.0 6,3 - -

2,0 6,3 - 8,7

4,7 6,3 1.6 8,7

5,61 6,3 1.6 1.6

8.0 17.9 1,6 1.6

10,3 17,9 12,7 20,3

1 Gamyklinis nustatymas

Lenteléje yra pateikta Silumos siurblio atitinkamos galios
pakopos maksimali fazés srové.

Jei prijungti srovés stiprumo jutikliai, Silumos siurblys
kontroliuoja fazines sroves ir automatiskai priskiria elektros
pakopas maziausiai apkrautai fazei.

AVARINIS REZIMAS

Kai nustatytas Sildymo siurblio avarinis rezimas (SF1
nustatymas yra M), veikia tik bGtiniausios funkcijos.

« Kompresorius ir ventiliatoriai yra iSjungti ir Sildyma vykdo
panardinamasis Sildytuvas.

» Apkrovos monitorius neprijungtas.

NIBE F470

1 Gamyklinis nustatymas

123456
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Paveikslélyje pavaizduotas dvieilis perjungiklis ((AA1-S2))
su gamykliniais nustatymais.

Papildomos jungtys
APKROVOS MONITORIUS

Integruotas apkrovos monitorius

F470 yra su paprastos formos integruotu apkrovos
monitoriumi, kuris apriboja papildomos elektrinés Sildymo
sistemos galios pakopas, skai¢iuodamas, ar bisimas galios
pakopas galima prijungti prie atitinkamos fazés, nevirsijant
nurodyto pagrindinio saugiklio sroves.

Jei srové virsija nurodyto pagrindinio saugiklio parametrus,
galios pakopa neleidziama. Pastato pagrindinio saugiklio
parametry dydis yra nurodytas meniu 5.1.12 - ,vidinis pap.
el. prietaisas”.

Apkrovos monitorius su sroves jutikliu

Jei veikiant kompresoriui ir (ar) papildomai elektrinei Sildymo
sistemai pastate tuo paciu metu jjungiama daug elektros
energija vartojanciy prietaisy, gali suveikti pastato
pagrindiniai saugikliai.

F470 yra jrengtas apkrovos monitorius, kuris, naudodamas
sroveés jutiklj, kontroliuoja papildomos elektrinés Sildymo
sistemos galios pakopas, perskirstydamas galig tarp skirtingy
faziy, arba nuosekliai iSjungia papildoma elektring Sildymo
sistema, jei fazéje yra perkrova.

Sistema vél jjungiama kitoms esamoms energijos sgnaudoms
sumazejus.
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Sroveés stiprio jutikliy prijungimas ir

akyvinimas

1. Antkiekvieno elektros paskirstymo bloko jvadinés fazés
laido sumontuokite srovés stiprio jutiklj. Tai geriausia
padaryti elektros paskirstymo bloke.

2. Prijunkite srovés jutiklius prie daugiagyslio kabelio,
esancio Salia elektros skirstomojo jrenginio
sumontuotame gaubte. Daugiagyslio kabelio tarp gaubto
ir F470 skerspjavio plotas turi bati maziausiai 0,5 mm?2.

Elektros jvadas
PEN L1 Lo L3

o) (o) (o

n

\

Elektros paskirstymo
NIBE jrenginys

3. Prijunkite kabelj prie jvado plokstés (AA3), esancios
X4:1-4 gnybty bloke, kur X4:1yra jprastas gnybty blokas,
skirtas trims srovés jutikliams.

- -T2 -T3

Ly

L]
12 3 4
AA3-X4

4. Nurodykite pastato pagrindinio saugiklio parametry dydj
meniu ,,5.1.12 - "vidinis pap. el. prietaisas”.

5. Fazeés aptikima jjungti meniu 5.1.12 - ,vidinis pap. el.
prietaisas”. Daugiau apie fazés aptikima skaitykite
skyriuje ,,5.1.12 meniu - vidinis pap. el. prietaisas”.
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ISORINIO ENERGIJOS SKAITIKLIO
PRIJUNGIMAS

pastaba

Norint prijungti iSorinj energijos skaitiklj, reikalinga
35 arba naujesné versija jvady plokstéje (AA3) ir
ekrano versija 8816 ar naujesné.

Vienas ar du elektros skaitikliai (BE6, BE7) prijungti prie ant
ivady plokstés (AA3) esancio gnybty bloko X22 ir (arba) X23.

— ..

ISorinis  F470

+5V =
L ISP

03
&Dm AA3-X22/23

Ly

Meniu 5.2.4 suaktyvinkite energijos skaitiklj (-ius) ir
nustatykite pageidaujama verte (energijos kiekis per impulsg)
meniu 5.3.21.

MYUPLINK

Prijunkite tinklo prijungimo kabelj (tiesus, 5e kat. UTP) su
RJ45 jungtimi (kistukine) prie RJ45 jungties (lizdinés),
esancios galinéje Silumos siurblio puséje.

-

ISORINIY JUNGCIU VARIANTAI

F470 yra programine jranga valdomi AUX jvadai ir iSvadai,
skirti iSorinio jungiklio funkcijai (kontaktas turi bati nulinio
potencialo) jutikliui prijungti.

5.4 meniu ,léta jv. / iSv."” pasirikite AUX jungtj, prie kurios

prijungta atskira funkcija.

léta jv

jjlungti prab. temp.
nenaudojama
nenaudojama

nenaudojama

av. signaly iSv.

Tam tikroms funkcijoms gali reikéti priedy.
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REKOMENDACIJA

Kai kurios i$ toliau iSvardyty funkcijy taip pat
galima aktyvuoti ir sudaryti jy veikimo grafika
naudojantis meniu nustatymais.

Pasirenkami jéjimai
Siy funkcijy jvady plokstéje (AA3) galima pasirinkti toliau
nurodytus jvadus.

AUX1 AA3-X6:9-10
AUX2 AA3-X6:11-12
AUX3 AA3-X6:13-14
AUX4 AA3-X6:15-16
AUX5 AA3-X6:17-18
ISorinis  F470
N 1o
;5 10
N IS
B ;E 12
E 013
g & 014
| 15
116
AA3-X6 AA3Z-X6

Ankstesniame pavyzdyje naudojami jvadai AUX1(X6:9-10) ir AUX2 (X6:11-12)
ivady plokstéje (AA3).

Pasirenkami iSéjimai
Pasirenkamas iSéjimas yra AA3-X7.

ISvadas yra nulinio potencialo kintamoji relé.

Kai perjungiklis (SF1) yra padétyje O arba A", girelé yra
avarinio signalo padétyje.

—

12| 3
1 {
: CNONC
F o= 000

AA3Z-X7

g ispéjimas
Relés iSéjimas gali bati veikiamas maksimalia
apkrova 2 A, esant varzinei apkrovai (230 V-~).

REKOMENDACIJA

AXC priedas yra reikalingas, jei prie AUX iSvado
reikia prijungti daugiau nei viena funkcija.

NIBE F470

Galimas AUX jvady pasirinkimas

Monitorius
Galimos parinktys:

« klimato sistemos slégio jungiklis (NC).

+ pavojaus signalas i$ iSoriniy jrenginiy.
Pavojaus signalas prijungtas prie valdymo jtaiso, o tai
reiSkia, kad gedimas rodomas kaip informacinis praneSimas
ekrane. NO ar NC tipo signalas be potencialo.

ISoriné funkcijy aktyvacija

Prie F470 galima prijungti iSorinio jungiklio funkcija, skirtg
aktyvinti jvairioms funkcijoms. Si funkcija suaktyvinama
jungiklio uzdarymo metu.

Galimos funkcijos, kurias galima aktyvinti:

» k. vandens komf. rezimas ,laikina prabanga”
» k. vandens komf. rezimas ,taupymas”

« ,iSorinis reguliavimas”

Kai jungiklis uZzdarytas, temperatdra pasikeicia °C (jei

kambario temperataros jutiklis prijungtas ir suaktyvintas).
Jei kambario temperaturos jutiklis néra prijungtas ar

suaktyvintas, nustatomas pageidaujamas ,temperatara”
(Silumos kreivés nuostacio) pokytis su pasirinktu pakopy
skaigiumi. Si verté reguliuojama nuo -10 iki +10. I3oriniam
klimato sistemy nuo 2 iki 8 reguliavimui reikalingi priedai.

= 1-8 klimato valdymo sistema

Pokycio verté nustatoma meniu 1.9.2 - ,iSorinis
reguliavimas”.

vieno i$ keturiy ventiliatoriaus greiciy aktyvinimas.
Galimos toliau nurodytos parinktys:

- .jjungti vent. 1 greitj (NO)* - .jjungti vent. 4 greitj (NO)"
- .jjungti vent. 1 greitj (NC)"

Ventiliatoriaus greitis aktyvinamas perjungiklio uzdarymo

metu. Jprastas greitis atnaujinamas, kai vél atidaromas
perjungiklis.

SG ready

? jspéjimas
Sig funkcijg galima naudoti tik energijos tiekimo
tinkluose, kurie palaiko ,SG Ready” standarta.

.SG Ready” reikia dviejy AUX jéjimy.

.SG Ready” yra iSmanusis tarify kontroliavimo budas, kai
elektros energijos tiekéjas gali koreguoti patalpy ir karsto
vandens temperaturg arba tiesiog tam tikru paros metu
blokuoti papildoma Sildyma ir (arba) Silumos siurblio
kompresoriy (tai galima pasirinkti 4.1.5 meniu, kai funkcija
yra suaktyvinta). Aktyvinkite $ig funkcija prijungdami
nulinio potencialo perjungiklio funkcijas prie dviejy jéjimy,
pasirinkty meniu 5.4 (SG Ready A ir SG Ready B).
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Uzdaras arba atviras jungiklis reiSkia viena is toliau
nurodyty varianty.

= Blokavimas (A: uZdaryta, B: atidaryta)

.SG Ready"” yra aktyvus. Silumos siurblio kompresorius
ir papildomas Sildymas yra uzblokuoti.

= Normalus reZimas (A: atviras, B: atviras)
"SG Ready” néra aktyvus. Poveikio sistemai néra.
= MaZos kainos rezimas (A: atviras, B: uZdaras)

"SG Ready” yra aktyvus. Sistema yra orientuota j iSlaidy
taupyma ir gali, pavyzdziui, naudoti elektra, kai ja
energijos tiekéjas parduoda mazesniu tarifu, arba
naudoti bet kurio kito energijos Saltinio perteklinius
pajégumus (poveikis sistemai gali bati reguliuojamas
4.1.5 meniu).

= Pertekliniy pajégumy reZimas (A: uZdaras, B: uZdaras)

"SG Ready” yra aktyvus. Sistemai leidZziama veikti visa
galia, elektros energijos tiekéjui turint perteklinés galios
(labai maza kaina) (poveikis sistemai nustatomas 4.1.5
meniu).

(A = SG Ready A ir B = SG Ready B)
* +Adjust

Naudojant +Adjust, jrenginys uzmezga rysj su grindy
Sildymo valdymo centru* ir koreguoja Sildymo kreive bei
apskaicCiuotajg tiekimo temperatirg pagal grindy Sildymo
sistemos pakartotinj prijungima.

Suaktyvinkite klimato kontrolés sistema, kurig turéty veikti
+Adjust, pazymédami funkcija ir paspausdami mygtuka
,OK" (gerai).

*Reikalingas +Adjust palaikymas

? jspéjimas
Siam priedui gali bati reikalingas programinés
jrangos atnaujinimas jasy F470. Sig versija
galima patikrinti meniu ,Paslaugos informacija”
3.1. Apsilankykite nibeuplink.com ir spustelékite
skirtuka ,Software” (programiné jranga), kad
atsisiystumeéte naujausig programing jranga.

? jspéjimas
Sistemose, j kurias jtrauktas ir grindy Sildymas,
ir radiatoriai, reikia naudoti NIBE ECS 40/41, kad
bty uztikrintas optimalus veikimas.

ISorinis funkcijy blokavimas

ISorinio jungiklio funkcija galima prijungti prie F470, kad bty
uzblokuotos jvairios funkcijos. Jungiklis turi bati nulinio
potencialo, uzdaras jungiklis atliks blokavima.
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A pastaba

Blokavimas kelia uzsalimo pavojy.

Funkcijos, kurias galima uzblokuoti:

« karstas vanduo (kar$to vandens ruosimas); bet kokia karsto
vandens cirkuliacija (HWC) islieka veikianti.

« Sildymas (Sildymo poreikio blokavimas)
» papildomos Silumos sistema, valdoma jrangos viduje
* kompresorius

- tarify blokavimas (papildomas Sildytuvas, kompresorius,
Sildymas ir karstas vanduo yra atjungiami)

Galimi AUX iSéjimy pasirinkimai
Indikacija

 avarinis signalas

- atostogos

- iSvykimo rezimas, skirtas ,sumants namai“ (papildo
funkcijas meniu 4.1.7 - ,sumanis namai“)

Valdymas

- cirkuliacinis siurblys karsto vandens cirkuliacijai
« iSorinés Sildymo terpés siurblys

- iSoriné apsaugos nuo uzsalimo sklendé (QN42)

Blokavimas
- tiekiamo oro Sildymas (reikalingas priedas BSA 10)

A pastaba

Atitinkama skirstomoji dézuté turi bati pazyméta
ispéjimu apie iSorine jtampa.

ISorinis cirkuliacinis siurblys prijungtas prie AUX iSéjimo, kaip
parodyta toliau.

L
1 2| 3
AA3-X7 Cl___|N|_9_|'|\‘:|C
F470
| ISorinis
B
E L
] N
[0 o
L| NfPE
AA3-X7 N
MH
Cirkuliacinis
siurblys
NIBE F470


www.nibeuplink.com

Priedy prijungimas

Priedy prijungimo instrukcijos yra pateikiamos kartu su
tiekiamais priedais. Zr. 60 psl., kur iSvardyti priedai, kuriuos
galima naudoti su F470.
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Atidavimas eksploatuotiir derinimo
darbai

ParuosSiamieji darbai

1.
2.

Patikrinkite, ar perjungiklis (SF1) yra ties padétimi O,

Patikrinkite, ar pildymo voztuvai (QM10) ir (QM11) yra
visiSkai uzdaryti.

? ispéjimas

Patikrinkite miniatiarinj grandinés pertraukiklj
(FC1). Transportuojant jrenginj jis galéjo suveikti.

ISleiskite org is Silumos siurblio per oro iSleidimo voztuva
(QM20), o is likusios klimato sistemos - per atitinkamus
oro iSleidimo voztuvus.

ISleiskite org iS tiekiamo oro rités per oro iSleidimo
voztuva (QM21).

Vandenj leiskite j sistema ir org leiskite i$ jos tol, kol joje
neliks oro ir slégis bus tinkamas.

& pastaba

& pastaba

Nepaleiskite F470, jei manote, kad vanduo
sistemoje gali bati uzsales.

UzZpildymas ir oro iSleidimas
KARSTO VANDENS SILDYTUVO UZPILDYMAS

1.
2.

Atsukite namo karsto vandens Ciaupa.

Atidarykite uzpildymo voztuva (QM10). Véliau Sis
voztuvas darbo metu turi bati visiskai atidarytas.

Kai vanduo i$ karsto vandens Ciaupo tekés be oro
burbuliuky, tai reiks, kad karsto vandens Sildytuvas yra
pilnas ir €iaupg galima uzsukti.

KLIMATO SISTEMOS UZPILDYMAS

1.

Jei
1.

Patikrinkite, ar Sildymo sistemos uzdaromieji voztuvai
(QM31) ir (QM32) yra atidaryti.

Atidarykite nuorintojus (QM20) ir (QM21).
Atidarykite uzpildymo voZztuvus (QM11), (QM13). Sildymo

mazgas ir likusi klimato valdymo sistema uzsipildo
vandeniu.

Kai vanduo, iStekantis i$ nuorintojy (QM20) ir (QM21)
nebebus susimaisSes su oru, uzdarykite voztuvus.

Po kurio laiko slégis manometre (BP5) pradés kilti. Kai
slégis pasiekia 2,5 bar (0,25 MPa), apsauginis voZtuvas
(FL2) pradeda isleisti vandenj. Dabar uzdarykite vieng
uzpildymo voztuva (QM11).

Sumazinkite katilo slégj iki normalaus darbinio (apytiksliai
1 bar) atidarydami nuorintojus (QM20) ir (QM21) arba
apsauginj voztuva (FL2).

Patikrinkite, ar perpylimo inde (WM1) yra vandens.

perpylimo inda reikia papildyti:

Atsargiai pasukite karSto vandens apsauginj voztuva
(FL1) pries laikrodzio rodykle.

ORO ISLEIDIMAS IS KLIMATO SISTEMOS

1.

32

Perjunkite maitinimo perjungiklj (SF1) j O.
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Pries iSleidziant org, pirmiausia reikia iSleisti
vandenj i$ rezervuaro oro iSleidimo vamzdzio. Tai
reiSkia, kad i$ sistemos nebatinai pasisalina oras,
nepaisant vandens tekéjimo, kai oro iSleidimo
voztuvas (QM20) yra atidarytas.

(av13) (am11)(sr2) (av10)

Qm21

SF1

FC1

BP5
QM20

=
(wm1) (@m32) CFL1 ) (@Qvst)
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Paleidimas ir tikrinimas
PALEIDIMO VADOVAS

& pastaba

Klimato sistema turi buti pripildyta vandens pries
nustatant perjungiklj ties .I".

1. Perjugiklj (SF1) F470 nustatykite ties padétimi I".

2. Vykdykite ekrane rodomus paleidimo vadovo nurodymus.
Jei jjungus F470 paleidimo vadovas nejsijungia, galite
ijungti jj 5.7. meniu patys

Q REKOMENDACIJA

Zr.p. 42, kuriame pateikiamas iSsamesnis pirminis
supazindinimas su Silumos siurblio valdymo
sistema (veikimu, meniu ir pan.).

Atidavimas eksploatuoti

Pirma karta jjungus Silumos siurblj atsidaro paleidimo
vadovas. Paleidimo vadovo nurodymuose aprasyta, ka reikia
atlikti jjungus pirma karta, ir perzitrimi pagrindiniai jrenginio
nustatymai.

Paleidimo vadovas uztikrina tinkama jrenginio paleidima,
todél jo negalima praleisti.

? ispéjimas
Kol paleidimo vadovas jjungtas, né viena jrenginio
funkcija nebus jjungta automatiskai.
Kaskart iS naujo paleidziant jrenginj bus rodomas
paleidimo vadovas, kol Sios parinkties zyméjimas,
esantis paskutiniame puslapyje, bus atSauktas.

NIBE F470

Paleidimo vadovo naudojimas

p. Pavadinimas ir meniu numeris

Parinktis / nustatymas

p.

Cia parodyta, kiek paleidimo vadovo veiksmy atlikote.
Per paleidimo vadovo puslapius slinkite taip:

1. Pasukite valdymo rankenéle, kol bus pazyméta viena i$
virSutiniame kairiajame kampe esanciy rodykliy (ties
puslapio numeriu).

2. Paspauskite mygtuka ,OK" (Gerai), kad pereituméte nuo
vieno paleidimo vadovo puslapio prie kito.

Pavadinimas ir meniu numeris
Cia galite rasti, apie kokj valdymo sistemos meniu kalbama
Siame paleidimo vadovo puslapyje. Skaitmenys skliaustuose
reiSkia meniu numerj valdymo sistemoje.

Jei norite daugiau suzinoti apie susijusius meniu, zr. Zzinyno

meniu arba skaitykite naudotojo vadova.

Parinktis / nustatymas
Cia galite atlikti sistemos nustatyma.
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VEDINIMO NUOSTATA Net jei védinimas apytiksliai nustatytas montuojant, svarbu
Veédinima batina nustatyti pagal galiojancius standartus. atlikti védinimo sistemos reguliavima.

Tiekiamo oro srautg reikia sureguliuoti taip, kad jis sudaryty
80 % iSmetamo oro srauto. Nuostatos parenkamos meniu A pastaba
5.1.5 - ,ventiliatoriaus greitis” ir 5.1.6 - ,vent. gr. tiekiamas

UZsakykite védinimo reguliavimo paslauga, kad

oras”. _ .
nustatymas buty baigtas.
Védinimo galia, tiekiamas oras Ventiliatoriaus galia, tiekiamas oras
Esamas slégis Galia
(Pa) (w)
800 | 180 |
700 100% 160 > ——
20%
600 ™S\ 140 ~ e
N 120 ~
500 \ ~ so%
90% 100 3
400 T~ \\ 80 ~ -
s 72%1“‘\\ 60 - —
200 0% \\\\\ 20 - 60%
50% _—
AN | | =
0 30% e \ \ . 2 I 3[?% |
0O 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
Oro srautas Oro srautas
(1/s) (I/s)
Védinimo galia, iSmetamas oras Ventiliatoriaus galia, iSmetamas oras
Esamas slégis Galia
(Pa) (w)
800 180
700 1007 160 /Lé%gf
600 N\ 140 7
\ 120 ~ 80%
500 ~ °
400 90% \; 100 ~
BO“V ey \ 801 ¢7
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1001 20 ey — 20 - - 40%
. 30% e — . a— 505
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Oro srautas Oro srautas
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Savitoji ventiliatoriaus galia
Esamas slégis

(Pa)
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—
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150 — NN NG
/ \\\\ 0
100 ///-\\\\\ 18 20
/\
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50 ,// ~ \1,2 14
_\'08 10
s |
0 ‘ ‘ ‘
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90

Oro srautas
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Grafike nurodyta savitoji ventiliatoriaus galia su abiejy ventiliatoriy
energijos sanaudomis (W/y/s))-
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TIEKIAMO ORO BATERIJA schema. Tiekiamo oro temperatara turi bati apytiksliai tokia
pati kaip ir patalpy temperatira (pageidautina, keliais

Vandens srautas per tiekiamo oro kontuirg laipsniais Zemesné)

Vandens srautas per tiekiamo oro konturg reguliuojamas

naudojant balansinj voZztuva (RN1). Sis voztuvas turi bati e
ja L voztuva (RN1). Sis voztu ' S REKOMENDACIJA
sureguliuotas, kad baty iSvengta nepageidaujamy energijos -
sanaudy. Papildoma galia jvertinama pagal toliau pateikta Balansinj voztuva reguliuokite Saltg diena.

Vanduo Vardiné

srautas j galia "o
kw PPV N

7"
L, Ve

Balansinio voztuvo nustatymas
(Atidarymo pasukimy skaicius)
I/val.

Pilnai
atidaryta

A 7
\ Zemos tiekiam
3 temperataros ri
\ N P

N /I
\\\ 300 // / o
AN 1
N |
l---é- 3 < _/
2 \ : \ _- / /
~{_: | /
I .
\!\ 200 | / /
L]
A
1 ' : |
\ 1 ]
\:\ 1
g DN A 100 1 1 *
1 N
I .
1 \
Radiatoriaus 1 > i
slégio kritimas-/ : g
Silumokaicio ] ] Tiekiamas oras
kontaras 1 ] srautas
mvp 5 4 3 2 1 0 50 100 150 200 250 “m/h

Generuojama galia diagramoje apskaitiuojama esant Sildymo sistemos parametrams 55/45 °C ir atitinkamai 35/25°C (grindinis
Sildymas).

Pavyzdys. Jei nustatytas tiekimo srautas yra 150 m3/h, o
iSmatuota lauko temperatira yra -20 °C, kai siurblio slégis
(= slégio kritimo rités kontdras) yra 3,3 mvp (33 kPa),
balansinio voztuvo nustatymas yra 2,8.

Tai reiskia, kad balansinj voztuva reikia atidaryti pasukant
2,8 kartus nuo uzdarytos padéties. Tuo paciu metu galima
matyti, kad konturo papildoma oro tiekimo galia yra
apytiksliai 3 kW, kai temperatara yra -20 °C.

A pastaba

Naudodami oro iSleidimo varztg (QM21) pakartotinai
iSleiskite org iS kontaro, kad uztikrintuméte
cirkuliacija konture.
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ATIDAVIMAS EKSPLOATUOTI BE

VENTILIATORIY

Silumos siurblys gali veikti be grazinimo funkcijos, tik kaip

elektrinis katilas, kuris gamina Siluma ir ruoSia karsta vanden,;,

pvz., uzbaigiant védinimo sistemos jrengima.

1. Atidarykite meniu 4.2 - ,ekspl. rezimas" ir pasirinkite
Ltik. pap. Sild.”

2. Atidarykite meniu 5.1.5 - ,vent. gr. iSmetamasis oras” ir
sumazinkite ventiliatoriaus greitj iki 0 %.

3. Taip pat nueikite j meniu 5.1.6 - ,vent. gr. tiekiamas oras”
ir sumazinkite tiekiamo oro ventiliatoriaus greit;j iki O %.

A pastaba

Kai Silumos siurblj vél norite naudoti su grazinimo
funkcija, pasirinkite darbinj rezimg ,autom.” arba
~rankinis”.
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CIRKULIACINIO SIURBLIO NUSTATYMAS

Sviesos
diodat

\
“““““““

Cirkuliacinis siurblys (GP1) turi penkis Sviesos diodus. 1l
Veikiant normaliai, Sviesos diodai rodo siurblio 1l
nustatymus $viesdami zaliai ir (arba) geltonai. Sviesos S
diodai taip pat gali rodyti avarinj signalg ir tuo atveju
jie SvieCia raudonai ir geltonai.

Jvairius cirkuliacinio siurblio (GP1) nustatymus galima
pasirinkti paspaudZziant jungiklj (GP1-SF4).

Rinkités i$ 5 skirtingy cirkuliacinio siurblio nustatymy.
* proporcinio slégio aut. pritaikymas (PPAA)
 pastovaus slégio aut. pritaikymas (CPAA)

« proporcinis slégis (PP)

- pastovus slégis (CP)

» pastovi kreive (CC).

Cirkuliacinio siurblio gamyklinis nustatymas yra CP, greitis
3.

NIBE F470

Proporcinio slégio aut. pritaikymas (PPAA)
Cirkuliacinis siurblys nuolat lanksciai reguliuoja srauta
sistemoje kad baty uztikrintos minimalios siurblio energijos
sgnaudos.

Nustatymas skirtas radiatoriy sistemoms. Siekiant uztikrinti
optimaliai Zema siurblio galinguma, kai kurioms sistemoms
srautas gali bati nepakankamas.
Pajégumas, cirkuliacinis siurblys (PPAA)
Slegis
(kPa)
60

50

40

0 01 0.2 0.3 0.4 0.5 0.6
Srautas
(I/s)

Galia, cirkuliacinis siurblys (PPAA)

Galia
W)
60

50

40

30

20

10

o ‘
0 01 0.2 03 0.4 0.5 0.6
Srautas
(I/s)

Nustatymas PPAA

Sviesos diodo indikacija
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Pastovaus slégio aut. pritaikymas (CPAA) Proporcinis slégis (PP)

Cirkuliacinis siurblys nuolat lanks¢€iai reguliuoja srauta Cirkuliaciniam siurbliui leidZziama reguliuoti savo greit;j
sistemoje kad baty uztikrintos minimalios siurblio energijos  ribotame intervale, kad bty uztikrintas optimalus sistemos
sgnaudos. slégis. Greitis 1, 2 arba 3 pasirenkamas pagal maksimalaus

Nustatymas skirtas grindinio Sildymo sistemoms. Siekiant srauto reikalavima.

uztikrinti optimaliai Zema siurblio galinguma, kai kurioms Nustatymas skirtas radiatoriy sistemoms.

ist t li bati kank. . L. . .
sistemors sralitas gall butl nepakankamas Pajégumas, cirkuliacinis siurblys (PP)

Pajégumas, cirkuliacinis siurblys (CPAA) Slégis
Slégis (kPa)
(kPa) 60
50 o
—
40 40 / / \\
20 30
20 \\\
20 2 |3
10 ~.,
5 01 02 03 04 05 0.6
5 011 0.2 0.3 0.4 0.5 Srautas
Srautas (1/5)
(I/s)
ISéjimas, cirkuliacinis siurblys (PP)
Galia, cirkuliacinis siurblys (CPAA) Galia
Galia 2/2/)]
W)
45 3
50 /
40 /
35 40 . /2
30 20 / //
25
| 20 / /
20 ” > 1
—
= 10
10 %
5 °5 01 02 03 04 05 0.6
05 Srautas
Srautas (1/5)
(I/s)

Siurblio greitis PP
Nustatymas CPAA Sviesos diodo indikacija
Sviesos diodo indikacija
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Pastovus slégis (CP)

Cirkuliaciniam siurbliui leidziama reguliuoti savo greitj
ribotame intervale, kad baty uztikrintas pastovus sistemos
slégis. Greitis 1, 2 arba 3 pasirenkamas pagal maksimalaus
srauto reikalavima.

Nustatymas skirtas grindinio Sildymo sistemoms.

Pajégumas, cirkuliacinis siurblys (CP)

Pastovi kreive (CC)

Cirkuliacinio siurblio greitis yra fiksuotas ir reguliavimas
neatliekamas. Greitis pasirenkamas pagal maksimalaus
srauto reikalavima.

Nustatymas gali buti naudojamas, kai reikalingas labai didelis
srautas.

Pajégumas, cirkuliacinis siurblys (CC)
Slégis
(kPa)
80
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N\

Slegis
(kPa)
50
40
30 ~
\\
20 N
10 2
o~
0
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ISéjimas, cirkuliacinis siurblys (CP)

Galia
(W)
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35
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25 2
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P
|

0 01 0.2 0.3 0.4 0.5

Srautas
(I/s)

Siurblio greitis CP

0

0 01 0.2 0.3 0.5 0.6

Srautas
(I/s)

ISéjimas, cirkuliacinis siurblys (CC)

Galia
W)
60

50

40

\ N

30
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0

0.2 0.3 0.4 0.5 0.6

Srautas
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1 Cirkuliacinio siurblio gamyklinis nustatymas

NIBE F470
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Avarinis signalas

Jei gaunamas avarinis signalas, 3viesos diodas lllil sviecia
raudonai.

Pagal toliau pateiktg lentele galima nustatyti, kad aktyvus
vienas ar keli avariniai signalai. Jei aktyvus daugiau nei
vienas avarinis signalas, rodomas tas, kuris turi didziausia
prioritets.

Priezastis / veiksmas ‘

Rotorius uzblokuotas. Palaukite arba atlaisvinkite rotoriaus
velena.

Maitinimo jtampa per Zema. Patikrinkite maitinimo jtampa.

Elektros gedimas. Patikrinkite maitinimo jtampg arba
pakeiskite cirkuliacinj siurblj.
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Sildymo kreivés nustatymas

Meniu ,Sildymo kreivé” galite matyti savo namo Sildymo
kreive. Sios kreivés paskirtis - nepaisant iSorés temperatiros
uztikrinti vienoda vidaus temperatira ir energijos sanaudy
poziariu efektyvy jrenginio veikima. Pagal Sig kreive F470
nustato j klimato sistema tiekiamo vandens temperatuarg
(tiekiamo srauto temperatarg), taigi ir vidaus temperatara.

KREIVES KOEFICIENTAS

Sildymo kreivés nuolydis rodo, kiek laipsniy reikia padidinti
(sumazinti) tiekimo temperattra nukritus (pakilus) lauko
temperatdrai. Statesnis nuolydis reiSkia aukStesne tiekimo
temperatlrg esant tam tikrai lauko temperatarai.

Tiekimo temperatdra
49
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70 . — -
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60 -
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20 10 0 -10 -20 -30 -40
Lauko temperatura
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Optimalus kreivés nuolydis priklauso nuo jusy vietoveés
klimato salygy, nuo to, ar name sumontuoti radiatoriai,
ventiliatoriniai konvektoriai ar grindy Sildymo sistema, ir kaip
gerai izoliuotas jasy namas.

Sildymo kreivé nustatoma montuojant $ildymo sistema,
taciau véliau jg galima pakoreguoti. Paprastai papildomai
kreivés koreguoti nereikia.

KREIVES NUOKRYPIS

Sildymo kreivés poslinkis reiskia, kad esant bet kokiai iSorés
temperatdrai tiekimo srauto temperatira keiciasi vienodai,
pvz., kreivés poslinkis +2 pakopomis padidina tiekiamo srauto
temperatira 5 °C esant bet kokiai iSorés temperatarai.

Tiekimo temperatdra
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TIEKIAMO SRAUTO TEMPERATURA -
DIDZIAUSIA IR MAZIAUSIA VERTES
Kadangi srauto linijos temperattra negali bati apskaiciuota
aukstesneé nei nustatytoji maksimali verté arba zemesné nei
nustatytoji minimali verté, esant Sioms temperatuaros
vertéms Sildymo kreiveé iSsitiesina.

Tiekimo temperattra

(°C)
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? ispéjimas
Grindy Sildymo sistemose maksimali tiekiamo

srauto temperatira paprastai bdna nuo 35 iki 45
°C.

KREIVES KOREGAVIMAS

Klimato sistema Kreivés nuokrypis

Kreivés koeficientas

AuksSciausia tiekiamo srauto temperatira
Maziausia tiekiamo srauto temperatira

1. Pasirinkite klimato kontrolés sistema (jei jy daugiau nei
viena), kurios Silumos kreive reikia pakeisti.

2. Pasirinkite kreivés nuolydj ir kreivés poslinkj.

g jspéjimas

Jei reikia sureguliuoti ,min. srauto linijos temp." ir
(arba) ,auksc. srauto linijos temp.”, tai atlikite
kituose meniu.

.min. srauto linijos temp.” nuostatos pateiktos
meniu 1.9.3.

.auksg. srauto linijos temp.” nuostatos pateiktos
meniu 5.1.2.

g jspéjimas

Kreivé 0 reiskia, kad naudojama ,..sava kreivé".

Nuostatos nustatomos 1.9.7 meniu ,sava kreivé”.

NOREDAMI PERZIURETI SILDYMO KREIVE

1.

Valdymo rankenéle pasukite taip, kad baty pazymeétas
ziedas ant koto su lauko temperatara.

Paspauskite mygtuka ,0K* (Gerai).

Sekdami pilka linija iki kreivés ir j kaire, skaitykite tiekimo
temperatiros verte esant pasirinktai lauko temperatarai.

Dabar galite suzinoti vertes esant kitokioms lauko
temperatdros vertéms - valdymo rankenéle pasukite
deSine arba kaire ir uzfiksuokite atitinkama srauto
temperatara.

NorédamiiSeiti iS perzilros rezimo, paspauskite mygtuka
.OK" (Gerai) arba ,Back” (Atgal).



Valdymas - jzanga

Ekrano blokas (G  USBPRIEVADAS

USB prievadas yra pasléptas po plastikiniu dangteliu, ant
kurio yra gaminio pavadinimas.

// A Ekranas USB prievadas naudojamas programinei jrangai atnaujinti.

Apsilankykite nibeuplink.com ir spustelékite skirtuka
.Software” (programiné jranga), kad atsisiystuméte
naujausia sistemos programing jranga.

/ B Buaklés lemputé

- c Mygtgkas .0K
(Gerai)

— D Grjzimo mygtukas

— Valdymo
rankenélé

T F Perjungiklis

T G USB prievadas

EKRANAS

Ekrane rodomos instrukcijos, nustatymaiir eksploataciné
informacija. Galite lengvai narsyti tarp skirtingy meniu ir
parinkéiy, kai norite nustatyti komforto rezima ar gauti
reikiamg informacija.

>

B BUKLES LEMPUTE

Buklés lemputé rodo Silumos siurblio basena. Ji:

» dega zalia Sviesa, kai siurblys veikia jprastu rezimu;

» dega geltona Sviesa, kai siurblys veikia avariniu rezimu.
» dega raudona Sviesa, suveikus avariniam signalui;

c MYGTUKAS ,,0K" (GERAI)

Mygtukas ,,OK" (Gerai) naudojamas:

« patvirtinti pasirinktus antriniy meniu elementus /
parinktis / nustatytasias vertes / puslapj paleidimo
vadove.

D MYGTUKAS ,,.BACK" (ATGAL)

Mygtukas ,Back” (Atgal) naudojamas:
« grjzti j ankstesnj meniu;
» Norint pakeisti nuostata, kuri dar nebuvo patvirtinta

E VALDYMO RANKENELE
Valdymo rankenéle galima pasukti j deSine arba kaire.

Galite:

« perziaréti meniu ir parinktis;

» padidinti ir sumazinti vertes;

» pakeisti puslapjinstrukcijose, kurios susideda i keleto
puslapiy (pvz., pagalbos tekstas ir priezitros
informacija).

F PERJUNGIKLIS (SF1)
Sis perjungiklis yra trijy padégiy:
+ Jiungta ()
o .- 1
* Budéjimo rezimas (O)
* Avarinis rezimas () (zr. puslapj 53)
Avarinj rezima leidziama jjungti tik sutrikus Silumos
siurbliui. Jjungus §j rezima, iSsijungia kompresorius ir
ventiliatoriai bei jsijungia panardinamasis Sildytuvas.
Silumos siurblio ekranas nesvyti, o basenos lemputé dega
geltona Sviesa.
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Meniu sistema

Kai Silumos siurblio durelés atidarytos, ekrane rodomi keturi
pagrindiniai meniu sistemos meniu ir tam tikra pagrindiné
informacija.

Lauko
temperatara

Patalpy temperatara - (jei jrengti patalpy
jutikliai)

PATALPY KLIMATAS

(CUPRRAVN DIVl Kars3to vandens
temperatira

— Informacija apie
eksploatavimag

Laikinasis prabangusis rezimas Skaiciuotinis karsto
(jei aktyvuotas) vandens kiekis

1MENIU - PATALPUY KLIMATAS
Patalpy klimato nustatymas ir grafiko sudarymas.
Informacijos rasite Zinyno meniu arba naudotojo vadove.

2 MENIU - KARSTAS VANDUO
Kar§to vandens ruoSimo nuostata ir grafiko sudarymas.
Informacijos rasite Zinyno meniu arba naudotojo vadove.

3 MENIU - INFORMACIJA

Temperatdros ir kitos eksploatacinés informacijos rodymas
bei prieiga prie avariniy signaly registro. Informacijos rasite
zinyno meniu arba naudotojo vadove.

4 MENIU - SIL. SIURBLYS

Laiko, datos, kalbos, ekrano, eksploatavimo rezimo ir pan.
nustatymas. Informacijos rasite zinyno meniu arba naudotojo
vadove.

5 MENIU - PRIEZIURA

ISpléstinés nuostatos. Galutinis naudotojas Siy nuostaty
keisti negali. Meniu rodomas paspaudus ir 7 sek. palaikius
grizimo mygtuka, kai atidarytas paleidimo meniu. Zr. 48 psl.

NIBE F470

EKRANE PATEIKIAMI SIMBOLIAI

Veikimo metu ekrane gali bati rodomi toliau pateikti simboliai.

Simbolis ‘ Aprasas

Sis simbolis pasirodo su informacijos zenklu, jei 3.1
meniu yra informacijos, kurig turétuméte jsidéméti.

- Sie du simboliai nurodo, ar kompresorius arba
_ | | papildomas Silumos Saltinis yra uzblokuoti F470.

Jie gali bati uzblokuoti, pvz., priklausomai nuo to,
koks veikimo rezimas pasirinktas 4.2 meniu, jei
m blokavimas yra suplanuotas 4.9.5 meniu arba jei
o pasigirdo avarinis signalas, kuris blokuoja vieng i$
’g ju.

‘ EL Kompresoriaus blokavimas.

% Papildomo Silumos Saltinio blokavimas.

Sis simbolis pasirodys, jei suaktyvinamas periodinio
padidéjimo ar prabangusis karsto vandens rezimas.

Sis simbolis rodo, ar veikia ,atostogy nust.” 4.7
meniu.

Sis simbolis nurodo, ar uzmegztas rysys tarp F470
ir NIBE Uplink.

Sis simbolis nurodo faktinj ventiliatoriaus greitj. jei
greitis buvo pakeistas nuo normalaus nustatymo.

Sis simbolis matomas jrenginiuose su aktyviais
saulés priedais.
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Pavadinimas ir meniu numeris -

Meniu numeris - pazymétas antrinis meniu pagrindinis meniu

KARSTAS VANDUO

PATALPUY KLIMATAS

SISVEETRE INFORMACIJA

Pazymeétas
pagrindinis meniu

Simboliai - antriniai meniu

VEIKIMAS

Norédami paslinkti zymiklj, valdymo rankenéle
pasukite j kaire arba deSing. Pazymeéta padétis
yra balta ir (arba) turi skirtuka, pasukta j virsy.

MENIU PASIRINKIMAS

Norédami patekti j meniu sistema, pazymédami pasirinkite
pagrindinj meniu ir paspauskite mygtuka ,,OK” (Gerai). Tada
atsidaro naujas langas su antriniais meniu.

Pazymédami pasirinkite vieng i$ antriniy meniu ir paspauskite
mygtuka ,OK” (Gerai).

PARINKCIY PASIRINKIMAS

6taupymas

(__J) normalus

Alternatyvus variantas

Parink&iy meniu pasirinktoji parinktis blna pazymeéta ﬂ
zalia varnele.

Norédami pasirinkti kitg parinkt;:

M

1. Pazymékite reikiama parinktj. Viena i$ parinkciy @

bldna parinkta i$ anksto (balta).

2. Spausdami mygtuka ,OK" (Gerai) patvirtinkite rj
pasirinktajg parinktj. Pasirinktoji parinktis bana
pazymeéta Zalia varnele.
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Simbolis -
pagrindinis
meniu

i

» temperatdra

™

£ ventiliacija

b grafiko sudarymas

0 iSpléstinis

Pavadinimas - antriniai meniu Informacija apie busena -

antriniai meniu

VERTES NUSTATYMAS

laikas

Reikdmés, kurias galime keisti

Norédami nustatyti verte:

1.

Valdymo rankenéle pazymékite verte, kurig norite |
nustatyti.

Paspauskite mygtuka ,OK" (Gerai). Vertés fonas [
tampa zalias, tai reiskia, kad jsijungé nustatymo S
rezimas.

Valdymo rankenéle sukite j deSine, jei verte norite | g4
padidinti, arba j kaire, jei verte norite sumazinti.
Spausdami mygtukg ,OK” (Gerai) patvirtinkite [ 4]
verte, kurig nustatéte. Norédami pakeisti ir grjzti

prie pradinés vertés, paspauskite mygtuka ,Back”
(Atgal).
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VIRTUALIOS KLAVIATUROS NAUDOJIMAS

Skirtingos klaviataros

Kai kuriuose meniu, kur reikia jvesti tekstg, pateikiama virtuali
klaviatara.

Atsizvelgiant j meniu, galima naudoti skirtingus simboliy
rinkinius, kuriuos galima pasirinkti sukant valdymo rankenéle.
Jei norite pakeisti simboliy lentelg, paspauskite mygtuka
.Back” (Atgal). Jei meniu yra tik vienas simboliy rinkinys,
ekrane iSkart rodoma klaviatara.

Baige rasyti pazymeékite ,OK" (Gerai) ir paspauskite mygtuka
OK (Gerai).

LANGY PERZIURA
Meniu gali bati sudarytas is keleto langy. Norédami perziaréti
langus, sukite valdymo rankenéle.

Esamo meniu
langas

Langy skaicius
meniu

Slinkimas paleidimo vadovo langais

kalba 4.6 B @
S

Rodyklés, skirtos slinkti per paleidimo vadovo
langus

1. Pasukite valdymo rankenéle, kol bus pazyméta viena i$
virSutiniame kairiajame kampe esanciy rodykliy (ties
puslapio numeriu).

2. Paspauskite mygtuka ., OK"” (Gerai), kad pereituméte nuo
vieno paleidimo vadovo veiksmo prie kito.

NIBE F470

PAGALBOS MENIU
= Daugumoje meniu yra simbolis, kuris reiskia, kad
& teikiama papildoma pagalba.

Norédami perskaityti pagalbos teksta:
1. Valdymo rankenéle pasirinkite pagalbos simbolj.

2. Paspauskite mygtuka ,,OK" (Gerai).

Pagalbos tekstas daznai susideda i keliy langy, kuriuos
galite perziuréti sukdami valdymo rankenéle.

SKYRIUS 7| Valdymas - jzanga
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Valdymo meniu

1 meniu - PATALPY KLIMATAS

APZVALGA

|1 - PATALPUY KLIMATAS 1.1 - temperatara
1.2 - ventiliacija

1.3 - grafiko sudarymas 1.3.1 - Sildymas

1.3.3 - ventiliacija

1.9 - iSpléstinis 1.9.1.1 - Sildymo kreivé

1.9.2 - iSorinis reguliavimas

1.9.3 - min. srauto linijos temp.
1.9.4 - kambario jutiklio nustatymai
1.9.6 - vent.atg.skaic.laikas

1.9.7 - sava kreivé
1.9.8 - nuokrypio taskas
1.9.9 - naktinis vésinimas

2 meniu - KARSTAS VANDUO

APZVALGA

|2 - KARSTAS VANDUO 2.1- laikina prabanga
2.2 - patogumo rezimas
2.3 - grafiko sudarymas

2.9 - iSpléstinis 2.9.1 - periodinis padidéjimas

2.9.2 - k.vandens recirk. *

* Reikalingi priedai.
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3 meniu - INFORMACIJA

APZVALGA
|3 - INFORMACIJA 3.1 - aptarnavimo inf.

3.2 - kompresoriaus inf.

3.3 - pap. Silumos inf.

3.4 - av.sign. reg.

3.5 - vidaus temp. registras

4 meniu - SIL. SIURBLYS
APZVALGA

|4 - SIL. SIURBLYS 4.1 - papildomos funkcijos * 4.1.3 - internet. 4.1.3.1 - NIBE Uplink

4.1.3.8 - tcp/ip nustatymai

4.1.3.9 - tarp. serv. nustat.

4.1.5 - SG Ready
4.1.6 - ,smart price adaption™"

4.1.7 - sumands namai

4.1.10 meniu ,Saulés energija” *

4.2 - ekspl. rezimas

4.3 - mano piktogramos
4.4 - laikas ir data

4.6 - kalba

4.7 - atostogy nust.

4.9 - iSpléstinis 4.9.2 - aut. rezimo nustat.
4.9.4 - gamyklinis nust., naud.
4.9.5 - grafiko blokavimas

* Reikalingi priedai.
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5 meniu - PRIEZIURA

5.1 - eksploatavimo nustatymai

5.1.1 - k. vand.param.nust.

5.1.2 - auks¢. srauto linijos temp.

5.1.4 - avarinio signalo veiksmai

5.1.5 - vent. gr. iSmetamasis oras

5.1.6 - vent. gr. tiekiamas oras

5.1.12 - vidinis pap. el. prietaisas

5.1.99 - Kiti nustatymai

5.2 - sistemos nustatymai

5.2.4 - priedai

5.3 - priedy nustatymai

5.3.3 - papildoma klimato sistema *

5.3.21 - sr. jutiklis / energ. mat.*

5.4 - létajv. / iSv.

5.5 - gamyklos nustatymy paslauga
5.6 - priverstinis valdymas

5.7 - paleidimo vadovas

5.8 - spartus paleidimas

5.9 - grindy dziovinimo funkcijai
5.10 - pakeitimy registras

5.12 - salis

* Reikalingi priedai.

Nuéje j pagrindinj meniu nuspauskite ir 7 sekundes
palaikykite grjzimo mygtuka, kad patektumeéte j .Service”
(prieziaros) meniu.

Antriniai meniu

Meniu [RRFAW]TY tekstas yra oranzinés spalvos ir jis skirtas
pazengusiam naudotojui. Jame yra keletas antriniy meniu.
Informacijag apie atitinkamo meniu blseng galima rasti ekrane
desinéje meniu puséje.

S E =Ml PR = nEl Silumos siurblio eksploatavimo

nustatymai.

R MR EInE Silumos siurblio sistemos nustatymai,

priedy suaktyvinimas ir pan.

i VI VS & BTl Jvairiy priedy eksploataciniai nustatymai.

S VAVAISA Programinés jrangos valdomy jvady ir iSvady
nustatymas jvady plokstéje (AA3).

CENNWIU VS ElInINENENEY Bendra visy nustatymy

atstata (jskaitant naudotojui prieinamus nustatymus) j
numatytgsias reikSmes.

INYEIRISVEICWINESY Skirtingy Silumos siurblio sudedamuyjy

daliy priverstinis valdymas.

EICTe e AVET [IVEEY Paleidimo vadovo, kuris jsijungia pirma

kartg paleidziant Silumos siurblj, rankinis jjungimas.

IR EICIIINER] Spartusis kompresoriaus paleidimas.

5.1 MENIU - EKSPLOATAVIMO NUSTATYMAI
Silumos siurblio eksploatavimo nustatymus galima atlikti
antriniuose meniu.

5.1.1MENIU - K. VAND.PARAM.NUST.

& pastaba

Gamyklos nustatyta vandens is krano temperatara,
nurodyta vadove, gali skirtis dél skirtingy jvairiose
alyse taikytiny direktyvy. Siame meniu galite
patikrinti atitinkamus sistemas nustatymus.

A pastaba

Neteisingi eksploatavimo meniu nustatymai gali
sugadinti Silumos siurbl;.
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taupymas

Nuostaty diapazonas taupaus rez. paleidimo temp.: 15 -
52°C

Gamykliné nuostata taupaus rez. paleidimo temp.: 45 °C
Nuostaty diapazonas taupaus rez.i§j.temper.: 15 - 55 °C

Gamykliné nuostata taupaus rez.isj.temper.: 51°C

normalus

Nuostaty diapazonas normalaus rezimo jj. temp.: 15 - 52
°C

Gamykliné nuostata normalaus rezimo jj. temp.: 49 °C
Nuostaty diapazonas normalaus rezimo i§j. temp.: 15 -
55°C

Gamykliné nuostata normalaus rezimo isj. temp.: 55 °C

prabanga

Nuostaty diapazonas prabangaus rezimo jj. temp.: 15 -
62°C

Gamykliné nuostata prabangaus rezimo jj. temp.: 52 °C
Nuostaty diapazonas prabang. rezimo i§j. temp.: 15 - 65
°C

Gamykliné nuostata prabang. rezimo i§j. temp.: 58 °C

iSjungti temp. per. padid.
Nuostaty diapazonas: 55 - 70 °C

Gamykliné nuostata: 60 °C

? jspéjimas
Jei nepasirinktas jspéjimo veiksmas, dél to jspéjimo
atveju gali bati naudojama daugiau energijos.

5.1.5 MENIU - VENT. GR. ISMETAMASIS ORAS

normalus ir 1greitis-4
Nuostaty diapazonas: 0 - 100 %

Cia galite nustatyti vieng i$ penkiy skirtingy galimy pasirinkti
ventiliatoriaus greiciy.

? jspéjimas
Netinkamai nustacius védinimo srauta perilga laika

gali buti padaryta Zala namui arba padidéti
energijos sagnaudos.

5.1.6 MENIU - VENT. GR. TIEKIAMAS ORAS

normalus ir 1greitis-4
Nustatymo diapazonas: O - 100 %

Cia nustatote karto vandens ruo$imo rezimo jsijungimo ir
iSsijungimo temperatira skirtingoms komforto parinktims,
esancioms 2.2 meniu, taip pat periodinio temperatiros
padidinimo rezimo iSsijungimo temperatirg meniu 2.9.1.

5.1.2 MENIU - AUKSC. SRAUTO LINIJOS TEMP.

Cia galite nustatyti vieng i$ penkiy skirtingy galimy pasirinkti
ventiliatoriaus greiciy.

? jspéjimas
Netinkamai nustatyta reikSmé per ilga laikg gali
padaryti zalos namui ir padidinti energijos
suvartojima.

5.1.12 MENIU - VIDINIS PAP. EL. PRIETAISAS

klimato sistema
Nuostaty diapazonas: 20-70 °C

Standartiné verté: 60 °C

Cia nustatykite didziausig klimato sistemos tiekiamo srauto
temperatira. Jei sumontuota daugiau nei viena klimato
sistema, galima nustatyti individualias didziausios tiekiamo
srauto temperattros vertes. Klimato sistemos 2 - 8
didziausios tiekiamo srauto temperatiros negalima nustatyti
taip, kad ji virSyty klimato sistemos 1 temperatara.

? ispéjimas
Naudojant grindy Sildymo sistemas, aukS¢. srauto
linijos temp. paprastai turéty buati nustatyta tarp
35ir 45°C.
Suzinokite i$ grindy montuotojo, kokia gali bati
naudojama auksSciausia temperatara grindyse.

5.1.4 MENIU - AVARINIO SIGNALO VEIKSMAI
Pasirinkite, jei norite, kad Silumos siurblys jspéty jus, kad
ekrane rodomas avarinis signalas.

NIBE F470

nust.maks.pap.el.priet.galig
Nuostaty diapazonas 0 - 10,25 kW

Gamykliné nuostata 5,6 kW

saugiklio galingumas
Nuostaty diapazonas: 1-200 A

Gamykliné nuostata: 16 A

transformacijos santykis
Nuostaty diapazonas: 300 - 3000

Gamykliné nuostata: 300

Cia galite nustatyti didZiausig vidinio papildomo elektros
Sildymo elemento elektros galig F470 ir jrenginio saugiklio
galinguma.

.aptikti faziy tvarka”: Cia taip pat galite patikrinti, kuris

sroves stiprio jutiklis jrengtas kurioje j objektg jeinancioje
fazéje (tai taikoma tik tuo atveju, kai yra jrengti srovés stiprio

jutikliai, Zr. 27 psl.). Patikrinkite, pazymédami ,aptikti faziy

tvarka” ir paspausdami mygtuka ,,OK” (gerai).

Siy patikry rezultatai pateikiami po meniu pasirinkimu ,aptikti
faziy tvarka”.
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REKOMENDACIJA

PaieSkokite dar kartg, ar néra fazés nustatymo
sutrikimy. Aptikimo procesas yra labai jautrus ir jj
gali lengvai paveikti kiti sumontuoti prietaisai.

transformacijos santykis: Transformatoriaus koeficientas
gali bati pakeistas, kad atitikty skirtingus sroves stiprio
jutiklio tipus. Gamyklos nuostata pritaikoma pagal pridedama
sroves stiprio jutiklj.

5.1.99 MENIU - KITI NUSTATYMAI

Yra du badai prijungtiems priedams suaktyvinti. Galite
pazyméti alternatyvy variantg sarase arba naudoti
automatine funkcija .ieSkoti jrengty pr.".

ieskoti jrengty pr.
Pazymékite ,ieSkoti jrengty pr.” ir paspauskite mygtuka OK,
kad automatiskai baty rasti prijungti F470 priedai.

5.3 MENIU - PRIEDY NUSTATYMAI
Irengty ir suaktyvinty priedy eksploataciniai nustatymai
atliekami Sio meniu antriniuose meniu.

5.3.3 MENIU. PAPILDOMA KLIMATO SISTEMA

posvyrio apskaiciavimo riba
Nustatymo diapazonas: 0-20 °C

Standartiné verté: 7 °C

perdavimo laikas
Nuostaty diapazonas: 1 - 60 min.

Gamyklos nuostata: 45 min.

men. tarp filtro avar. signaly
Nustatymo diapazonas: 1-12

Standartiné verté: 3

Cia galite nustatyti posvyrio apskaigiavimo riba, perdavimo
laikas, mén. tarp filtro avar. signaly ir sinchr. ventiliatoriy
veikimas.

posvyrio apskaiciavimo riba

Cia nustatote, kokiai lauko temperatarai esant turi bati
suaktyvintas tendencijos skaiCiavimas. Virsijus Sig riba,
panardinamojo Sildytuvo jungtis yra vélinama, o jei
kompresorius gali padidinti temperatira inde,
panardinamasis Sildytuvas néra prijungiamas.

perdavimo laikas

Cia galite nustatyti perdavimo laikas tarp $ildymo ir karsto
vandens ruosimo F470. Perdavimo metu kompresorius ilaiko
sustabdymo temperatira, kuri taikoma ruoSiant karta
vanden,.

meén. tarp filtro avar. signaly
Cia galite nustatyti ménesiy skaigiy tarp avariniy signaly
priminimui iSvalyti F470 filtrus.

sinchr. ventiliatoriy veikimas

Pasirinkite, ar turi bati palaikomas vienodas ventiliatoriaus
greitis neatsizvelgiant | tai, ar veikia kompresorius, ar jis turi
veikti skirtingu greiciu. Jei funkcija suaktyvinama,
ventiliatoriaus 2 greitis taikomas, kai kompresorius neveikia,
o normalus ventiliatoriaus greitis naudojamas, kai
kompresorius veikia.

5.2 MENIU - SISTEMOS NUSTATYMAI
Cia nustatykite jvairius silumos siurblio sistemos nuostatas,
pvz., nurodykite, kokie priedai yra sumontuoti.

5.2.4 MENIU - PRIEDAI
Cia galite perziaréti informacijg apie sumontuotus Silumos
siurblio priedus.
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sumais. vozt. stiprint.
Nustatymo diapazonas: 0,1-10,0

Standartiné verté: 1,0

sumais. voztuvo delsa
Nustatymo diapazonas: 10 - 300 s

Standartinés vertés: 30 s

Kontr. siurbl. GP10

Nuostaty diapazonas: jjungta / iSjungta

Gamykliné nuostata: iSjungta

Cia galite pasirinkti, kokig klimato sistema (2 - 8) norite
nustatyti.

sumais. vozt. stiprint., sumais. voZtuvo delsa: €ia galite
nustatyti jvairiy papildomy jrengty klimato sistemy
pamaiSymo sustiprinima ir pamaiSymo laukimo laika.

Kontr. siurbl. GP10: €ia rankiniu budu galite nustatyti
cirkuliacinio siurblio greit;.

Funkcijy apraso ieSkokite priedy montavimo instrukcijose.

5.3.21 MENIU - SR. JUTIKLIS / ENERG. MAT.

Elektros skaitiklis

nust. rez.
Nuostaty diapazonas: energ. kiekis/imp.-imp. kiekis/kWh

Standartiné verté: energ. kiekis/imp.
energijos kiekis per impulsa
Nuostaty diapazonas: 0 - 10000 Wh
Gamykliné nuostata: 1000 Wh

imp. kiekis/kWh

Nuostaty diapazonas: 1-10000
Gamykliné nuostata: 500

Energijos matuoklis (elektros skaitiklis)
Elektros skaitiklis (-iai) siuncia impulso signalus kiekviena
kartg, kai bna sunaudotas tam tikras energijos kiekis.

energijos kiekis per impulsa: Cia nustatomas energijos kiekis,
kurj atitiks kiekvienas impulsas.

NIBE F470



imp. kiekis/kWh: Cia reikia nustatytiimp. kiekj/kWh, siunéiama
i F470.

5.4 MENIU - LETA V. / ISV.

Cia galite pasirinkti, prie kurio jvado / isvado jvadingje
plokstéje (AA3) iSoriné perjungimo funkcija (28psl.) gali bati
prijungta.

Pasirenkami gnybty bloko jvadai AUX 1-5 ((AA3-X6:9-18)) ir
iSvadas AA3-X7 jvady ploksteéje.

5.5 MENIU - GAMYKLOS NUSTATYMY
PASLAUGA

Cia galima atstatyti visus nustatymus (jskaitant naudotojui
prieinamus nustatymus) j gamykloje numatytasias reikSmes.

g ispéjimas
Atstatant paleidimo vadovas bus rodomas kitg
karta, kai vél jjungsite Silumos siurbl;.

5.6 MENIU - PRIVERSTINIS VALDYMAS
Cia galite nustatyti skirtingy Silumos siurblio komponenty
ir prijungty priedy priverstinj valdyma.

5.7 MENIU - PALEIDIMO VADOVAS
liungus Silumos siurblj pirma karta, paleidimo vadovas
atsidaro automatiskai. Cia jj atidarykite rankiniu badu.

Zr. p. 33, kuriame pateikta daugiau informacijos apie
paleidimo vadova.

5.8 MENIU - SPARTUS PALEIDIMAS

Kompresoriy galima jjungti €ia.

g ispéjimas
Norint jjungti kompresoriy turi bati Silumos arba
karsto vandens poreikis.

pastaba

A

Nepaleiskite kompresoriaus sparciuoju bldu per
daug karty per trumpa laika, nes taip gali sugesti
kompresorius ir jj supanti jranga.

NIBE F470

5.9 MENIU - GRINDY DZIOVINIMO FUNKCIJAI

1-ojo laikotarpio trukme - 7
Nuostaty diapazonas: 0-30 dieny

Gamykliné nuostata, laikotarpis1- 3, 5 - 7: 2 dieny
Gamykliné nuostata, laikotarpis 4: 3 dienos

1laikot. temp. -7
Nuostaty diapazonas: 15-70 °C

Standartiné verté:

1 laikot. temp. 20°C
2 laikot. temp. 30°C
3 laikot. temp. 40 °C
4 laikot. temp. 45°C
5 laikot. temp. 40°C
6 laikot. temp. 30°C
7 laikot. temp. 20°C

Cia galite nustatyti funkcijg grindy dziovinimui.

Galite nustatyti ne daugiau kaip septynis laikotarpius,
nurodydami skirtingas apskaiCiuotas tiekimo temperaturas.
Jei reikia naudoti maziau nei septynis laikotarpius, likusiems
laikotarpiams nustatykite O dieny verte.

Pazymékite aktyvy langa, kad buty suaktyvinta grindy
dziovinimo funkcija. Apacioje esantis skaitiklis rodo dieny
skaiciy, kai funkcija buvo aktyvi.

DL

0)- REKOMENDACIJA

Jei turi bati naudojamas eksploatacinis rezimas
Ltik. pap. Sild.”, pasirinkite jj meniu 4.2.

REKOMENDACIJA

Galima jrasyti grindy dziovinimo zurnalg, kuris rodo,
kada betono ploksté pasieke tinkama temperatara.
Zr. ,Grindy dziovinimo registravimas” skyriy 56 psl.

5.10 MENIU - PAKEITIMY REGISTRAS
Cia galite perskaityti visus ankstesnius valdymo sistemos
pakeitimus.

Rodoma kiekvieno pakeitimo data, laikas ir kodas (unikalus,
atliekant kai kuriuos nustatymus) ir nauja nustatyta reikSmé.

? jspejimas
Pakeitimy registras iSsaugomas paleidziant iS naujo
ir lieka nepakites pritaikius gamyklos nustatymus.

5.12 - SALIS
Cia pasirinkite, kur gaminys sumontuotas. Taip uztikrinama
prieiga prie gaminio specifiniy Salies nuostaty.

Kalbos nuostatas galima parinkti neatsizvelgiant j §j
pasirinkima.
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g ispéjimas
Si parinktis uzfiksuojama po 24 val., paleidus
ekrana i$ naujo ir naujinant programa.
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Prieziura

pastaba
Technine prieziara gali atlikti tik atitinkamy Ziniy
turintys asmenys.

KeiCiant F470 sudétines dalis, turi bati naudojamos
tik NIBE atsarginés dalys.

Techniné prieziira

Informuokite naudotoja apie reikalinga priezidros veiksma.
VANDENS PERTEKLIAUS TALPYKLOS / GRINDY
DRENAZO VALYMAS

Veikiant Silumos siurbliui susidaro kondensatas. Sis

kondensatas nukreipiamas per vandens persipylimo talpyklg
(WM1) j kanalizacija, pvz., grindy kanalizacija.
Kondensaciniame vandenyje yra tam tikras kiekis dulkiy ir

daleliy.

Reguliariai tikrinkite, ar vandens perpildymo talpykla (WM1)
ir grindy drenazo sistema néra uzsikimse; vanduo turi laisvai
tekéti. Jei reikia, iSvalykite.

MA1

Reguliavimo varztas

VANDENS ISLEIDIMAS IS KARSTO VANDENS
SILDYTUVO

Vanden; i$ kar$to vandens Sildytuvo galima iSleisti per
apsauginj voztuva (FL1) arba per vandens persipylimo
talpykla (WM1).

& pastaba

Gali bati Siek tiek karsto vandens, kyla pavojus
nusiplikyti.

A pastaba

Jei vandens pertekliaus talpykla arba grindy
drenazas uzsikim$o, vanduo gali bégti ant grindy
irengimo vietoje. Kad nepakenkty pastatui,
rekomenduojama jrengti vandeniui atsparias
grindis arba grindy membrana.

Priezitros veiksmai
AVARINIS REZIMAS

Avarinis rezimas naudojamas sutrikus jrenginio veikimui ir
atliekant priezilros darbus.

Avarinis rezimas jjungiamas nustatant jungiklj (SF1) j padétj
A\ Tai reiskia, kad:

» Busenos lemputé pradeda degti geltona Sviesa.

« Ekranas yra neapSviestas, o valdymo kompiuteris -
neprijungtas.

« Temperatira Sildymo sekcijoje reguliuoja fiksuotas
termostatas (BT30) esant 63 °C.

» Kompresorius ir ventiliatoriai yra iSjungti ir veikia tik
Sildymo terpés siurblys bei papildoma elektriné Sildymo
sistema. Papildomos elektrinés Sildymo sistemos galia
avariniame rezime nustatoma papildomo elektros Saltinio
spausdintingje plokstéje (AA1). Instrukcijas zr. 27 psl.

« Automatinio Sildymo valdymo sistema neveikia, todél
reikalingas rankinis maiSymas. Tai padarykite pasukdami
aplankos voztuvo variklio (MA1) reguliavimo sraigta j
Lrankinio rezimo"” padétj, o paskui pasukdami aplankos
voztuvo rankenéle j norimg padét;.

NIBE F470

1. Nuo apsauginio voztuvo (FL1) atjunkite perpylimo vamzdj
ir vietoje jo prie iSleidimo siurblio prijunkite zarna. Jei
iSleidimo siurblio néra, vandenj galima iSleisti tiesiai j
vandens persipylimo talpyklg vietoje (WM1).

2. Atidarykite apsauginj voztuva (FL1).

3. Atsukite karSto vandens Ciaupa ir j sistema jleiskite oro.
Jei to nepakanka, karsto vandens puséje atjunkite
vamzdzio jungtj (XL4) ir patikrinkite, ar j vidy patenka
oro.

KLIMATO SISTEMOS ISLEIDIMAS
Norint atlikti klimato sistemos priezitros darbus, juos bus
lengviau atlikti pirma iSleidus i$ sistemos skyst;.

A pastaba

Gali buti Siek tiek karsto vandens, kyla pavojus
nusiplikyti.

Karstg vandenj galima iSleisti taip:

 per apsauginj voztuva (FL2) per vandens persipylimo
talpyklg (WM1)

* per Zarng, kuri yra prijungta prie apsauginio voztuvo (FL2)
iSleidimo angos

1. Atidarykite apsauginj voztuva.

2. Klimato sistemos (QM20) oro iSleidimo voztuva
atidarykite, kad tekéty oras.
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PAGALBA CIRKULIACINIAM SIURBLIUIPRADETI TEMPERATUROS JUTIKLIO DUOMENYS

VEIKTI Temperatiira (°C) ‘ Varza (kOhm) |tampa (VDC)

F470 cirkuliacinis siurblys turi automatinés paleidimo -10 56,20 3,047
pagalbos funkcija. Jei reikia, siurblj galima paleisti rankiniu 0 33,02 2,889
budu. Tokiais atvejais atlikite toliau nurodytus veiksmus: 10 20,02 2.673
1. I5junkite F470 nustatydami perjungiklj(SF1) j .O". 20 1251 2,399
L . . 30 8,045 2,083

2. Nuimkite priekinj dangtj 20 5,306 1752
3. Naudodami atsuktuva, kaip pavaizduota, paspauskite 50 3,583 1,426
sraigtg, kad padétuméte pasileisti. 60 2,467 1136

4. Kol sraigtas nuspaustas, pasukite atsuktuva bet kuria 70 1,739 0,891
kryptimi. 80 1,246 0,691

5. Paleiskite F470 nustate perjungiklj(SF1) ties I ir
patikrinkite, ar veikia cirkuliacinis siurblys.
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USB DARBINIS ISVADAS

==

%

Ekrano bloke jrengtas USB lizdas, kurj galima naudoti
programinei jrangai naujinti ir registruotai informacijai jrasyti
i F470.

KARSTAS VANDUO

‘&

PATALPY KLIMATAS

INFORMACIJA

SIL. SIURBLYS

’ atnaujinti mikroprograma

E priregistravimas

ﬂ valdyti nustatymus

Kai prijungiama USB atmintine, ekrane parodomas naujas
meniu (7).

7.1 meniu - ,atnaujinti mikroprograma”

naujinimo jjungimas

pasirinkti kita failg

Cia galite atnaujinti programineg jrangg F470.

A pastaba

Kad bty galima atlikti toliau nurodytas funkcijas,
USB atmintinéje turi bati F470 skirtos programinés
irangos failai iS NIBE.

Fakty laukelyje ekrano virSuje rodoma informacija (angly
kalba) apie labiausiai tikéting naujinima, kurj programinés
irangos naujinimo programa pasirinko i§ USB atmintinés.

Sioje informacijoje nurodoma, kuriam gaminiui programiné
iranga skirta, jos versija ir bendroji informacija. Jei norite
kito failo, o ne pasirinkto, tinkama failg galite pasirinkti per
.pasirinkti kitg failg”.

naujinimo jjungimas

Pasirinkite ,naujinimo jjungimas”, jei norite pradéti naujinima.
Bus pateiktas klausimas, ar tikrai norite atnaujinti programine
iranga. Atsakykite ,taip”, jei norite testi, arba ,ne”, jei norite
panaikinti.

Jei j ankstesnj klausima atsakysite ,taip”, atnaujinimas bus
pradétas ir dabar galésite sekti naujinimo eigag ekrane. Baigus
naujinti F470 jsijungs i$ naujo.

REKOMENDACIJA

Atnaujinus programine jrangg, F470 meniu
nustatymai neatstatomi.

g jspéjimas
Jei atnaujinimas nutraukiamas nebaigus
(pavyzdziui, dingus elektros srovei ar pan.), gali
bati atkurta ankstesné programinés jrangos versija,
jei paleidimo metu laikysite nuspaude mygtuka OK
(gerai), kol pradés Sviesti Zalia lemputé (tai gali
uztrukti mazdaug 10 sek.).

pasirinkti kita failg

. Heatpump

Jei nenorite naudoti silomos programinés jrangos,
pasirinkite ,pasirinkti kita failg”. Kai slenkate per failus,
informacija apie pazyméta programine jrangg rodoma fakty
laukelyje, kaip ir anksc¢iau. Kai mygtuku OK (Gerai) pasirinksite
failg, grjsite j ankstesnj puslapj (7.1 meniu), kuriame galésite
pasirinkti, ar norite paleisti naujinima.



7.2 meniu - priregistravimas

jjungtas

aktyvintas grindy dziovinimo
prisijungimas

sek.

intervalas

7.3 meniu - valdyti nustatymus

iSsaugoti nustatymus

atkurti nustatymus

Nuostaty diapazonas: 1 sek. - 60 min.

Gamykliniy nuostaty diapazonas: 5 sek.

Cia galite pasirinkti, kaip esamas matavimo vertes F470 turi
bati iSsaugotos registro faile, USB atmintinégje.

1. Nustatykite pageidaujamga intervalg tarp registry.
2. Pazymékite ,jjungtas”.

3. ISmatuotos F470 reikSmés iSsaugomos faile USB
atmintinéje nustatytu intervalu, kol bus nuimtas
Jjungtas” Zyméjimas.

? ispéjimas
Nuimkite Zyméjima nuo ,jjungtas” pries iSimdami
USB atmintine.

Grindy dZiovinimo registravimas

Cia galite jradyti grindy dziovinimo Zurnalg j USB atmintine
ir taip pamatyti, kada betoniné ploksté pasieké tinkama
temperatdra.

« |sitikinkite, kad ,,grindy dziovinimo funkcijai” yra aktyvuotas
meniu 5.9.

- Pasirinkite ,logging floor drying activated” (grindy
dziovinimo registravimas suaktyvintas).

 Dabar sukurtas zurnalo failas, kuriame galima nuskaityti
temperatira ir panardinamojo Sildytuvo galia.
Registravimas tesiasi tol, kol ,grindy dziovinimo
registravimas suaktyvintas” néra atSaukiamas arba kol
.grindy dziovinimo funkcijai” néra sustabdytas.

? jspéjimas
Pries iSimdami USB atmintj, panaikinkite
pasirinkima ,.grindy dziovinimo registravimas
suaktyvintas®”.

iSsaugoti nustatymus
Nustatymy diapazonas: jjungta/isjungta

atkurti nustatymus
Nustatymy diapazonas: jjungta/isjungta

Siame meniu galite iSsaugoti ar jkelti meniu nuostatas j USB
atmine arba i jos.

i$saugoti nustatymus: Cia galite i$saugoti meniu nuostatas,
kad galétuméte juos atkurti véliau, arba nukopijuoti j kitg
F470.

g jspéjimas
Kai iSsaugote meniu nuostatas USB laikmenoje,

pakeiciate visas anks¢iau USB atmintinéje
iSsaugotas nuostatas.

atkurti nustatymus: Cia galite jkelti visas meniu nuostatas
iS USB atmintinés.

g jspejimas
Meniu nuostaty atstatymo iS USB atmintinés
anuliuoti negalima.



Iskile nepatogumai

Daugeliu atvejy F470 fiksuoja triktis (triktys gali sutrikdyti
komforta) ir apie jas prane$a pavojaus signalais bei ekrane
rodo reikiamy atlikti veiksmy nurodymus.

Informacijos meniu

Visos Silumos siurblio matavimy vertés surinktos 3.1 meniu,
esanciame Silumos siurblio meniu sistemoje. Perzilrint Siame
meniu esancias vertes, daznai lengviau surasti sutrikimo
Saltinj. Daugiau informacijos apie 3.1 meniu rasite Zinyno
meniu ar naudotojo vadove.

Veiksmai pavojaus signalo atveju

Ih 1 o tain Ten

informacija / veiksmas \

atstatyti jspéjamajj signalg

agalbos rezimas

Jei gautas avarinis signalas, reiskia, jvyko kazkoks sutrikimas;
apie tai signalizuoja blsenos lemputé, kuri, anks¢iau degusi
nepertraukiama zalia Sviesa, pradeda degti nepertraukiama
raudona Sviesa. Be to, informacijos lange pasirodo
Zadintuvas.

AVARINIS SIGNALAS

Avarinis signalas su raudona busenos lempute reiskia, kad
jvyko sutrikimas, kurio Silumos siurblys negali iStaisyti pats.
Pasukus valdymo rankenéle ir paspaudus mygtuka ,0K"
(gerai), ekrane galima pamatyti avarinio signalo tipg ir ta
signalg pasalinti. Taip pat galite nustatyti Silumos siurblio
rezima j pagalbos rezimas.

informacija / veiksmas Cia galite perskaityti, kg reiskia
avarinis signalas ir gauti patarimy apie tai, kg galima padaryti,
kad buty iSspresta problema, dél kurios jsijungé avarinis
signalas.

atstatyti jspéjamgjj signalg Norint, kad buty grazintas
jprastas gaminio veikimas, daugeliu atvejy pakanka pasirinkti
.atstatyti jspéjamajj signala”. Jei pasirinkus ,atstatyti
ispéjamajj signala” jsiziebia Zalia lemputé, pavojaus signalas
buvo istaisytas. Jei vis dar SvieCia raudona lemputé ir ekrane
rodomas meniu, pavadintas ,alarm” (pavojaus signalas),
pavojaus signalg sukelusi triktis vis dar neistaisyta.

pagalbos rezimas ,pagalbos rezimas” yra avarinio rezimo
tipas. Taireiskia, kad Silumos siurblys gamina Siluma ir (arba)
ruoSia karstg vandenj, nors yra tam tikra triktis. Tai gali
reiksti, kad neveikia Silumos siurblio kompresorius. Tada
Siluma gaminaiir (arba) karstg vandenj ruosia panardinamasis
Sildytuvas.

NIBE F470

? jspejimas
Norint pasirinkti pagalbos rezimas, 5.1.4 meniu
reikia pasirinkti avarinio signalo veiksma.

? jspéjimas
Pasirinkite ,pagalbos rezimas”, tai néra tas pat,
kaip avarinj signalg i§Saukusio sutrikimo
iStaisymas. BUsenos lemputé vis tiek Svies
raudonai.

Gedimy paieska ir salinimas
Jei veikimo sutrikimas nerodomas ekrane, galima pasinaudoti
Siais patarimais:

PAGRINDINIAI VEIKSMAI

Pradékite patikrindami Siuos elementus:

« Jungiklio (SF1) padétis.

» Namo saugikliy grupés ir pagrindiniai saugikliai.
* Namo jzeminimo grandinés pertraukiklis.

« Silumos siurblio liekamosios sroveés jtaisas.

« MiniatiGrinis jungtuvas, skirtas F470 (FC1).

» Temperataros ribotuvas, skirtas F470 (FQ10).

» Tinkamai nustatytas apkrovos kontrolés prietaisas.

ZEMAKARSTO VANDENS TEMPERATURA ARBA

PER MAZAI KARSTO VANDENS

» Uzdarytas arba uzsikim$es karsto vandens pildymo
voztuvas (QM10).

- Atidarykite §j voztuva.
e F470 veikia netinkamu rezimu.

- Atidarykite 4.2 meniu. Jei pasirinktas rezimas ,autom.”,
pasirinkite didesne ,pap. Silumos sist. i§j.” verte 4.9.2
meniu.

- Jei pasirinktas rezimas ,rankinis”, pasirinkite ..pap.
ireng.".
« Didelis karsto vandens sunaudojimas.

- Palaukite, kol kar Stasanduo pakais. Laikinai didesng
karsto vandens gamyba (laikina prabanga) galima
suaktyvinti 2.1 meniu.

» Per mazas kar$to vandens nustatymas.

- Atidarykite 2.2 meniu ir pasirinkite aukStesnio lygio
komforto rezima.

ZEMA KAMBARIO TEMPERATURA

» Keliuose kambariuose uzsukti termostatai.
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- Kuo daugiau kambariy nustatykite termostatus |
maksimalig padétj. Kambario temperattrg reguliuokite
naudodami 1.1 meniu, o ne uzsukdami termostatus.

Daugiau informacijos apie tai, kaip geriausia nustatyti
termostatus, zr. naudotojo vadovo skyriuje ,Taupymo
patarimai”.

* F470 veikia netinkamu rezimu.

- Atidarykite 4.2 meniu. Jei pasirinktas rezimas ,autom.”,
pasirinkite didesne ,Sildymo iSjungimas” verte 4.9.2
meniu.

- Jei pasirinktas rezimas ,rankinis”, pasirinkite ,Sildymas".
Jei to nepakanka, pasirinkite ,pap. jreng.".

* Nustatyta per zema automatinés Sildymo valdymo
sistemos verte.

- Atidarykite 1.1meniu ,temperatura” ir padidinkite Sildymo
kreivés nuokrypj. Jei kambario temperatura esant
Saltiems orams visada buina Zema, kreivés nuolydj 1.9.1
meniu ,Sildymo kreivé” reikia kilsteléti aukstyn.

* 4.7 meniu aktyvintas ,atostogy rezimas”.
- Atidarykite 4.7 meniu ir pasirinkite ,0ff (ISjungta).

* ljungtasiSorinis perjungiklis, skirtas patalpy temperaturai
keisti.

= Patikrinkite visus iSorinius perjungiklius.
+ Sildymo terpés siurblys (GP1 sustojo.

- Zr. skyriy ,Pagalba paleidziant cirkuliacinj siurblj"
puslapyje 54.

« Klimato sistemoje yra oro.
- ISleiskite org i$ klimato sistemos (Zr. 32 psl.).
« Uzdaryti klimato sistemos voztuvai (QM31), (QM32).

- Atidarykite Siuos voztuvus.

AUKSTA KAMBARIO TEMPERATURA
* Nustatyta per aukSta automatinés Sildymo valdymo
sistemos verté.

- Atidarykite 1.1 meniu (,temperattra®) ir sumazinkite
Sildymo kreivés nuokrypj. Jei kambario temperatira per
auksta tik esant Saltam orui, reikia sumazinti kreivés
nuolydj 1.9.1 meniu ,Sildymo kreivé”.

* ljungtasiSorinis perjungiklis, skirtas patalpy temperatarai
keisti.

- Patikrinkite visus iSorinius perjungiklius.

» Nesureguliuotas tiekiamo oro kontaro balansinis voztuvas
(RN1).

- Sureguliuokite voztuva (zr. schema p. 35).

ZEMAS SLEGIS SISTEMOJE

 Klimato sistemoje nepakanka vandens.

- Pripilkite j klimato sistema vandens (Zr. puslapyje 32).
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PER SILPNA VENTILIACIJA ARBA JOS NERA

» ISmetamo oro filtras (HQ10) ir (arba) tiekiamo oro filtras
(HQ11) uzsikimses.

- ISvalykite arba pakeiskite Siuos filtrus.
» Nesureguliuota ventiliacija.

- ISkvieskite meistra, kad sureguliuoty ventiliacija (arba
sureguliuokite patys).

» ISmetamo lauk oro prietaisas uzsikimSes arba per daug
pridarytas.

- Patikrinkite ir iSvalykite iSmetamo lauk oro prietaisus.
» Ventiliatorius veikia sumazinto greicio rezimu.
- Atidarykite meniu 1.2 ir pasirinkite ,normalus”.
» Aktyvuotas iSorinis perjungiklis, skirtas ventiliatoriaus
greiciui keisti.
= Patikrinkite visus iSorinius perjungiklius.

INTENSYVIARBA TRIUKSMINGA VENTILIACIJA

» ISmetamo oro filtras (HQ10) ir (arba) tiekiamo oro filtras
(HQ11) uzsikimses.

- ISvalykite arba pakeiskite Siuos filtrus.
» Nesureguliuota ventiliacija.

- ISkvieskite meistra, kad sureguliuoty ventiliacija (arba
sureguliuokite patys).

« Ventiliatorius veikia priverstiniu rezimu.
- Atidarykite meniu 1.2 ir pasirinkite ,normalus”.
» Aktyvuotas iSorinis perjungiklis, skirtas ventiliatoriaus
greiciui keisti.
= Patikrinkite visus iSorinius perjungiklius.
ZEMA TIEKIAMO ORO TEMPERATURA
« Oras tiekiamo oro baterijoje
- ISleiskite org i tiekiamo oro baterijos.
 Per daug pridarytas balansinis voztuvas (RN1)

- Sureguliuokite balansinj voztuva (Zr. schema 35 psl.).

AUKSTA TIEKIAMO ORO TEMPERATURA

» Nepakankamai pridarytas balansinis voztuvas (RN1).

- Sureguliuokite balansinj voztuva (zr. schema 35 psl.).

KOMPRESORIUS NE|SIJUNGIA.

« Néra Sildymo ar kar$to vandens poreikio.

- F470 negamina Silumos arba neruoSia karsto vandens.
« Silumos siurblys atitirpinamas.

- Kompresorius jsijungia, kai baigiamas atitirpinimas.
» Kompresorius uzblokuotas dél temperaturos salygy.

- Palaukite, kol temperatira pasieks gaminio darbinj
diapazona.

* Nepasibaigé minimalus laiko intervalas tarp kompresoriaus
jsijungimy.

NIBE F470



= Palaukite bent 30 min. ir patikrinkite, ar kompresorius
ijungtas.

» Suveike signalizacija.

- Vadovaukités ekrane rodomomis instrukcijomis.
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Priedai

ISsamig informacijg apie priedus ir visy priedy sgrasa galima
rasti nibe.eu.

Ne visi priedai yra prieinami visose rinkose.

TIEKIAMO ORO SILDYMO BLOKAVIMAS BSA 10

BSA 10 naudojamas blokuoti tiekiamo oro Sildyma F470 tuo paciu
metu, kai visoje vandeninéje Sildymo sistemoje arba jos dalyse
reikalinga Silumos gamyba.

Dalies Nr. 067 601

JUNGIMO SU KITAIS |RENGINIAIS RINKINYS
DEH

Yra atskiri jungimo su kitais jrenginiais rinkiniai, skirti kitiems
Silumos Saltiniams prijungti prie Silumos siurblio.

Jungimo su medj / skysta kura / briketus
naudojanciomis sistemomis rinkinys DEH 40
Dalies Nr. 066 101

Jungimo su dujiniais jrenginiais rinkinys DEH
a1
Dalies Nr. 066 102

PAPILDOMOS APLANKOS GRUPE ECS

Sis priedas naudojamas tada, kai F470 sumontuotas namuose su
dviem ar daugiau skirtingy Sildymo sistemy, kurioms reikalinga
skirtinga temperatura srauto linijoje.

ECS 40 (maks.80 m?) ECS 41(mazdaug

Dalies Nr. 067 287 80-250 m?)
Dalies Nr. 067 288

KAMBARIO |RENGINYS RMU 40

Patalpos temperatiros jtaisas yra priedas su integruotu patalpos
jutikliu, kuris leidzia valdyti ir stebéti F470 iS kitos bUsto vietos nei
ta, kurioje jis yra.

Dalies Nr. 067 064

SAULES KOLEKTORIY PAKETAS NIBE PV

NIBE PV yra moduliné sistema, sudaryta is saulés kolektoriy,
surinkimo daliy ir keitikliy, naudojamy savai elektros energijai
gaminti.

PRIEDY PLOKSTE AXC 20

Karsto vandens cirkuliacijos, BSA 10, apsaugos nuo uzsalimo
sklendés ir (arba) iSorinés Sildymo terpés siurblio priedy plokste.

Dalies Nr. 067 609
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VANDENS SILDYTUVAS

~Eminent”

Vandens Sildytuvas su panardinamuoju Sildytuvu.

~Eminent” 35
Apsauga nuo korozijos:

Varis Dalies Nr. 072 310
Emaliuotas Dalies Nr. 072 300

NerUdijantis Dalies Nr. 072 320
plienas

~Eminent” 100

Apsauga nuo korozijos:
Varis Dalies Nr. 072 370

Emaliuotas Dalies Nr. 072 360

Nerldijantis Dalies Nr. 072 380
plienas

~Compact”

~Eminent” 55
Apsauga nuo korozijos:

Varis Dalies Nr. 072 340
Emaliuotas Dalies Nr. 072 330

NerUdijantis Dalies Nr. 072 350
plienas

~Eminent” 120
Apsauga nuo korozijos:
Nertdijantis Dalies Nr. 072 384
plienas

Vandens Sildytuvas su panardinamuoju Sildytuvu.

~Compact” 100
Apsauga nuo korozijos:
Varis Dalies Nr. 084 010

~Compact” 300

Apsauga nuo korozijos:
Varis Dalies Nr. 084 030

Emaliuotas Dalies Nr. 084 080

NerGdijantis Dalies Nr. 084 060
plienas

~Compact” 200

Apsauga nuo korozijos:
Varis Dalies Nr. 084 020

Emaliuotas Dalies Nr. 084 070

NerUdijantis Dalies Nr. 084 050
plienas

VIRSUTINE SPINTA TOC 30

Virdutiné spinta, kurioje paslépti visi vamzdziai / védinimo kanalai.

Aukstis 245 mm
Dalies Nr. 067 517

Aukstis 385-635 mm
Dalies Nr. 067 519

Aukstis 345 mm
Dalies Nr. 067 518

NIBE F470
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Techniniai duomenys

3x400V Neradijantis
plienas
Galios duomenys pagal EN 14 511
Sildymo pajégumas (P,;) / COP kW / - 218/3,93
Sildymo pajégumas (P,;) / COP2 kW / - 2,03/3,.24
Sildymo pajégumas (P,;) / COP3 kW / - 1.88/274
Galios duomenys pagal EN 14 825
Vardiné Siluminé galia (Pyegignn) kw 3
SCOP saltas klimatas, 35 °C / 55 °C 3,70/3,08
SCOP vidutinis klimatas, 35 °C /55 °C 3.58/2,98
SCOP siltas klimatas, 35 °C / 55 °C 3,58/2.98
Papildoma galia
Maks. galia, panardinamasis Sildytuvas (gamykliné nuostata) kw 10,3 (5.6)
Energijos duomenys, vidutinis klimatas
Gaminio patalpy Sildymo nasumo klasé, vidutinis klimatas 35 / 55 °C4 A+ / A+
Sistemos patalpy Sildymo nadumo klasé, vidutinis klimatas 35 / 55 °C5 A+ / A+
Deklaruojamas &iaupo profilis / karsto vandens ruosimo nasumo klasé ¢ L/A
Elektriniai duomenys
Vardiné jtampa \Y 400V 3N ~ 50 Hz
Maks. eksploatacijos srové A 20,3
Min. saugiklio srové A 10
Sildymo terpés siurblio galia w 4-34
ISmetamo oro ventiliatoriaus galia w 10-165
Tiekiamo oro ventiliatoriaus galia w 10-165
Korpuso klasé IP 21
Jranga atitinka IEC 61000-3-12 reikalavimus
JungCiy konstrukcija atitinka IEC 61000-3-3 techninius reikalavimus
Saltnesio grandiné
Saltnesio tipas R290
Kiekis kg 0,44
Didelio slégio presostato isjungimo verté MPa/bar 2,45/24,5
Mazo slégio presostato iSjungimo verté MPa/bar 0.15/15
Sildymo terpés kontaras
Atidarymo slégis, apsauginis voztuvas MPa/bar 0.25/25
Maks. temperatura, tiekimo linija (gamykliné nuostata) °C 70 (60)
Ventiliacija
Min. oro srautas esant bent 20 °C iSmetamojo oro temperatarai I/s 28
Min. oro srautas esant Zemesnei nei 20 °C iSmetamo oro temperatarai I/s 31
TriukSmas
Garso poveikio lygis pagal EN 12 102 (LW(A))7 dB(A) 51,5-54,5
Garso slégio lygis montavimo patalpoje (LP(A))8 dB(A) 47,5-50,5
Vamzdziy jungtys
Sildymo terpés vamzdzio iSorinis & mm 22
Karsto vandens vamzdzio iSorinis & mm 22
Salto vandens vamzdzio iSorinis & mm 22
Jungties su kitais jrenginiais iSorinis © mm 22
Védinimas © mm 125

A20(12)W35, imetamo oro srautas 56 /s (200 m3/h)

A20(12)W45, iSmetamo oro srautas 42 1/s (150 m3/h)

A20(12)W55, imetamo oro srautas 311/s (110 m3/h)

Gaminio energijos sgnaudy klasés patalpy Sildymo skalé: A+++ iki D.

a b~ NN =

reguliatoriy.
Karsto vandens energijos sgnaudy klasés skalé: A+ iki F.

o

7 Reikdmeé kinta atsizvelgiant j pasirinkta ventiliatoriaus kreive. Jei reikia iSsamesniy garso duomeny, taip pat apie garso nukreipima j kanalus, aplankykite nibe.eu.
8 Reikdmé gali kisti priklausomai nuo kambario slopinimo savybiy. Sios reikdmés taikomos, kai yra 4 dB slopinimas.
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Sistemos energijos sagnaudy klasés patalpy Sildymo skalé: A+++ iki G. Sistemos energijos vartojimo efektyvumas nustatytas atsizvelgiant j gaminio temperattros
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Kita 3x400 V Neruadijantis
plienas
Vandens Sildytuvas ir Sildymo sekcija
Tarinio Sildymo sekcija litras 70
Karsto vandens Sildytuvo taris litras 170
Maksimalus slégis karsto vandens Sildytuve MPa/bar 1,0/10,0
Pajégumas, karStas vanduo
Karsto vandens taris 40 °C pagal EN 16 147(V,,xs) ! litras 217
COP, esant normaliam komforto rezimui (COP,) 1,97
TuscCiosios eigos nuotoliai normalaus komforto rezimu (Pgg) w 54
Matmenys ir svoris
Plotis mm 600
Storis mm 616
Aukstis su pagrindu 2100 -2125
Reikiamas luby aukstis mm 2170
Svoris kg 204
Dalies Nr. 066 065

1 A20(12) iSmetamo oro srautas 42 I/s (150 m3/h). Komforto rezimas, normalus

NIBE F470
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Energijos sagnaudy zenklinimas

INFORMACINIS LAPAS

Tiekéjas NIBE
Modelis F470
Pasirenkama temperatira °C 35/55
Deklaruojamas ¢iaupo profilis kar§tam vandeniui L
ruosti

Patalpy Sildymo nasumo klasé, vidutinis klimatas A+ / A+
Karsto vandens ruo$imo nasumo klasé, vidutinis A
klimatas

Vardineé Sildymo galia (Pgesignn). Vidutinis klimatas kw 3/3
Metinés energijos sgnaudos patalpoms Sildyti, kwh 1505 / 1806
vidutinis klimatas

Metinés energijos sgnaudos kar§tam vandeniui kWh 1299
ruosti, vidutinis klimatas

Sezoninis vidutinis patalpy Sildymo naSumas, % 140 / 16
vidutinis klimatas

Vandens Sildymo sistemos energinis naSumas, % 79
vidutinis klimatas

Garso galios lygis Ly patalpoje dB 52
Vardineé Sildymo galia (Pgesignn). Saltas klimatas kw 3/3
Vardineé Sildymo galia (Pgesignn). karstas klimatas kw 3/3
Metinés energijos sanaudos patalpoms Sildyti, Saltas | kWh 1737 / 2091
klimatas

Metinés energijos sgnaudos kar§tam vandeniui kwWh 1299
ruosti, Saltas klimatas

Metinés energijos sgnaudos patalpoms Sildyti, kwh 973 /1168
karstas klimatas

Metinés energijos sgnaudos kar§tam vandeniui kWh 1299
ruosti, karstas klimatas

Sezoninis vidutinis patalpy Sildymo naSumas, Saltas| % 145 /120
klimatas

Vandens Sildymo sistemos energinis naSumas, Saltas| % 79
klimatas

Sezoninis vidutinis patalpy Sildymo nasumas, karStas| % 140 / 16
klimatas

Vandens Sildymo sistemos energinis naSumas, Siltas| % 79
klimatas

Garso galios lygis Ly, lauke dB -

Kompresoriniam varikliui netaikomi EU 2019/1781 reikalavimai, nes variklis yra visiskai integruotas su kompresoriumi, o energijos vartojimo efektyvumo
negalima nustatyti atskirai.

ANT PAKUOTES PATEIKTI ENERGINIO NASUMO DUOMENYS

Modelis F470

Pasirenkama temperatara °C 35/55
Valdiklis, klasé Vil
Valdiklis, naSumo didinimas % 35
Ant pakuotés nurodytas sezoninio patalpy Sildymo % 143 /119

sistemos energinis naSumas, vidutinis klimatas

Ant pakuotés nurodyta sezoninio patalpy Sildymo A+/ A+
sistemos energinio naSumo klasé, vidutinis klimatas

Ant pakuotés nurodytas sezoninio patalpy Sildymo % 148 /123
sistemos energinis naSumas, Saltas klimatas

Ant pakuotés nurodytas sezoninio patalpy Sildymo % 143 /119
sistemos energinis nasumas, Siltas klimatas

Deklaruojant sistemos efektyvuma atsizvelgiama ir j temperatdros reguliatoriy. Jei sistema papildoma jrengiant iSorinj Sildyma arba naudojant saulés Sildymo
itaisa, bendrajj sistemos efektyvuma reikia perskaiciuoti.
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TECHNINIAI DOKUMENTAI
Modelis F470

Silumos siurblio tipas [ oras-vanduo
ISleidZziamas oras-vanduo
MisSinys-vanduo
Vanduo-vanduo

Zemos temperataros Silumos siurblys O raip X Ne

Integruotas panardinamasis Sildytuvas, skirtas papildomai E Taip E] Ne

pasildyti

Kombinuotasis $ildytuvas su Silumos siurbliu X taip [ Ne

Klimatas X vidutinis [ Satas [ Siltas

Pasirenkama temperatara E Vidutiné (55°C) D Maza (35°C)

Taikomi standartai EN14825, EN16147

Vardiné siluminé galia Prated 2,6 kW Sez_oninio patalpy Sildymo sistemos energinis Ns 16 %
nasumas

Deklaruojamas patalpy sildymo sistemos nasumas esant dalinei apkrovai ir | | Deklaruojamas patalpy Sildymo sistemos nasumo koeficientas esant dalinei

lauko temperatarai Tj apkrovai ir lauko temperatdarai Tj

Tj=-7°C Pdh 17 kW Tj=-7°C COPd 2,72 -

Tj=+2°C Pdh 17 kw Tj=+2°C COPd 3,22 -

Tj=+7°C Pdh 17 kw Tj=+7°C COPd | 3,37 -

Tj=+12°C Pdh 17 kw Tj=+12°C COPd 3,28 -

Tj = biv Pdh 17 kw Tj = biv COPd 3,04 -

Tj=TOL Pdh 17 kw Tj=TOL COPd | 256 -

Tj=-15°C (jei TOL< -20 °C) Pdh kW Tj=-15°C (jei TOL < -20 °C) COPd -

Peréjimo j dvejopo Sildymo rezimg temperatara| Ty, -1,6 °C Min. lauko oro temperatira TOL -10 °C

Ciklo intervalo naSumas Pcych kW Ciklo intervalo efektyvumas COPcyc -

Blogéjimo koeficientas Cdh 0,96 - Auksciausia tiekimo temperatdra WTOL 58 °C

Energijos sanaudos dirbant kitais reZimais, o ne aktyviu reZimu Papildoma Siluma

Atjungtinis rezimas Pore | 0002 | kw | |vardine silumine galia | Psup | 09 | kw

ISjungto termostato rezimas Pro 0,02 kW

Budéjimo rezimas Psg 0,015 kW Sunaudotos energijos tipas ‘ Elektros

Karterio Sildytuvo rezimas Pk 0 kw

Kiti elementai

Galios valdymas Pastovus Vardinis oro srautas (oras-vanduo) 150 m3/h

Garso galios lygis, patalpose / lauke Lwa 52/ - dB Vardinis Sildymo terpés srautas 0,18 m3/h

Metinés energijos sanaudos Qe 1806 kWh Misinio srautas naudojant Silumos siurblius m3/h
.misinys-vanduo” arba ,vanduo-vanduo”

Naudojant kombinuotgjj Sildytuva su Silumos siurbliu

Deklaruojamas ciaupo profilis karstam vandeniui L Vandens Sildymo sistemos energinis nasumas Nwh 79 %
ruosti

Dienos energijos sgnaudos Qglec 5,92 kwh Dienos kuro sgnaudos Qfyel kwh
Metinés energijos sanaudos AEC 1299 kwh Metinés kuro sgnaudos AFC GJ
Kontaktiné informacija NIBE Energy Systems - Box 14 - Hannabadsvdgen 5 - 285 21 Markaryd - Sweden
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Tel: +43 (0)7662 8963-0
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NIBE Energy Systems Oy
Juurakkotie 3, 01510 Vantaa
Tel: +358 (0)9 274 6970
info@nibe.fi

nibe.fi

GREAT BRITAIN

NIBE Energy Systems Ltd

3C Broom Business Park,

Bridge Way, S419QG Chesterfield
Tel: +44 (0)330 3112201
info@nibe.co.uk

nibe.co.uk

POLAND

NIBE-BIAWAR Sp. z o.0.

Al. Jana Pawla Il 57, 15-703 Bialystok
Tel: +48 (0)85 66 28 490
biawar.com.pl

CZECH REPUBLIC

Druzstevni zavody Drazice - strojirna
S.r.o.

Drazice 69, 29471 Benatky n. Jiz.

Tel: +420 326 373 801

nibe@nibe.cz

nibe.cz

FRANCE

NIBE Energy Systems France SAS
Zone industrielle RD 28

Rue du Pou du Ciel, 01600 Reyrieux
Tél: 04 74 00 92 92

info@nibe.fr

nibe.fr

NETHERLANDS

NIBE Energietechniek B.V.
Energieweg 31, 4906 CG Oosterhout
Tel: +31(0)168 47 77 22
info@nibenl.nl

nibenl.nl

SWEDEN

NIBE Energy Systems

Box 14

Hannabadsvéagen 5, 285 21 Markaryd
Tel: +46 (0)433-27 30 00
info@nibe.se

nibe.se

DENMARK

Velund Varmeteknik A/S
Industrivej Nord 7B, 7400 Herning
Tel: +45 9717 20 33
info@volundvt.dk

volundvt.dk

GERMANY

NIBE Systemtechnik GmbH
Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle
Tel: +49 (0)514175 46 -0
info@nibe.de

nibe.de

NORWAY

ABK-Qviller AS
Brobekkveien 80, 0582 Oslo
Tel: (+47) 2317 05 20
post@abkqviller.no

nibe.no

SWITZERLAND

NIBE Warmetechnik c/o ait Schweiz AG
Industriepark, CH-6246 Altishofen

Tel. +41(0)58 252 2100

info@nibe.ch

nibe.ch
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